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A lire en premier %

L.
Avant d'utiliser cette documentation et le produit associé, prenez connaissance des informations suivan‘%; :

¢ Annexe A « Consignes de sécurité importantes » a la page 33 Q?é
e Consignes de sécurité et déclaration de garantie O/)'G
e Guide de configuration '6@

Premiére édition (Février 2020)

© Copyright Lenovo 2020.

REMARQUE SUR LES DROITS LIMITES ET RESTREINTS : si les données ou les logiciels sont fournis conformément &
un contrat GSA (« General Services Administration »), I'utilisation, la reproduction et la divulgation sont soumises aux
restrictions stipulées dans le contrat n® GS-35F-05925.
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A propos de cette documentation

Ce guide s'applique au(x) modele(s) de produits Lenovo énumérés ci-dessous. |l est possible ?%/otre
ordinateur différe Iégérement des illustrations contenues dans ce guide.

%,
N - %
Nom du modeéle Type de machine (MT) %
IdeaPad 3 CB 11IGL05 82BA 60/)’
IdeaPad 3 CB 14IGL05 82C C%@
IdeaPad 3 CB 11AST5 82H4

Ce guide peut contenir des informations sur les accessoires, les fonctionnalités et les logiciels qui ne sont
pas disponibles sur tous les modéles.

Le contenu de ce guide est susceptible d'étre modifié sans préavis. Pour obtenir la derniére version,
accédez a la page https://support.lenovo.com.



https://support.lenovo.com

Chapitre 1. Découvrez votre Chromebook %

Remarque : |l est possible que votre ordinateur soit Iégérement différent des illustrations de ce cha%

Ko
Vue avant 2.
%
(Y
4
]
1. Voyant de la caméra Si le voyant est allumé, cela signifie que la caméra est en cours
d'utilisation.
2. Caméra Capture des images fixes et animées pour prendre des photos,
enregistrer des vidéos et converser avec la fonction vidéo.
3. Microphone Capturez ou enregistrez des sons et la voix.
4. Ecran Affichage de texte, de graphiques et de vidéos. Les modeles
sélectionnés prennent en charge la fonction multitactile.
© Copyright Lenovo 2020 1



Vue de la base V/))%
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1. Bouton d'alimentation Appuyez sur le bouton pour mettre I'ordinateur sous tension ou pour
le mettre en mode veille.

2. Clavier Entrez des caractéres et interagissez avec les programmes.
Remarque : Le clavier comporte également des touches spéciales
pour modifier des paramétres et exécuter des taches rapidement.

3. Pavé tactile Bénéficiez des mouvements tactiles et de toutes les fonctions d'une

souris classique.
Remarque : Le pavé tactile prend également en charge la fonction

tactile multipoint.

2  Guide d'utilisation



Vue du coté gauche

1. Voyant de charge

Indique si I'ordinateur est connecté a I'alimentation secteur.

¢ Rouge fixe: Connecté a I'alimentation secteur ; capacité de la
batterie1 % -5 %

¢ Orange fixe: Connecté a I'alimentation secteur ; capacité de la
batterie 5% - 97 %

e Vert fixe: Connecté a I'alimentation secteur ; capacité de la batterie
97% - 100 %

e Eteint : Déconnecté de I'alimentation secteur

2. Connecteur d'alimentation/Connecteur
UsSB-C™

e Connexion a |'alimentation avec le boitier d'alimentation et le
cordon d'alimentation fournis.

e Connecter un écran externe, un périphérique de stockage ou de
données.

Remarque : Vous aurez peut-étre besoin d'un adaptateur
approprié pour connecter des périphériques externes.

3. Connecteur USB (3.2 Gen 1) Type-A

Connexion a un périphérique USB compatible, tel qu'un clavier USB,
une souris USB, un périphérique de stockage USB ou une imprimante
USB.

4. Logement pour carte microSD

Insérez une carte micro SD dans I'emplacement pour le transfert ou le
stockage de données.

5. Prise audio multifonction

Permet de connecter des écouteurs ou un casque équipé(s) d'une
prise 4 poles de 3,5 mm.

Remarque : Cette prise ne prend pas en charge les microphones
externes autonomes. Si vous utilisez un casque, choisissez-en un
muni d'une prise unique.

Chapitre 1. Découvrez votre Chromebook 3



Vue du coté droit
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1. Connecteur USB (3.2 Gen 1) Type-A

Connexion a un périphérique USB compatible, tel qu'un clavier USB,
une souris USB, un périphérique de stockage USB ou une imprimante
USB.

2. Connecteur USB-C™

Connecter un écran externe, un périphérique de stockage ou de
données.

Remarque : Vous aurez peut-étre besoin d'un adaptateur approprié
pour connecter des périphériques externes.

3. Prise de sécurité

Verrouillez votre ordinateur sur un bureau, une table ou d'autres
meubles grace a un verrou de cable de sécurité compatible.
Remarque : Le logement prend en charge les verrous de cable
compatibles avec les normes de verrou Kensington MicroSaver®
(utilisant la technologie de verrouillage T-Bar™) ou les normes de
verrou MiniSaver® (utilisant la technologie de verrouillage Cleat™). ||
vous incombe d'évaluer, de sélectionner et de mettre en ceuvre les
dispositifs de verrouillage et de sécurité. Lenovo ne porte aucun
jugement et n'assure aucune garantie sur le fonctionnement, la
qualité ou les performances des dispositifs de verrouillage et de
sécurité. Les verrous de cable de votre produit sont disponibles
aupres de Lenovo a I'adresse https://smartfind.lenovo.com/.
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Vue du dessous

1. Haut-parleurs Produit du son.
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Fonctions et caractéristiques V/)?%

Dimensions e IdeaPad 3 CB 11IGLO5 et IdeaPad 3 CB 11AST5

— Largeur:286,7 mm
— Profondeur : 205,5 mm
- Epaisseur : 18,05 mm

e |deaPad 3 CB 14IGL05
— Largeur:328,9 mm
— Profondeur : 234,35 mm
- Epaisseur : 18,8 mm

Boftier d'alimentation « Entrée: 1004240V CA; 50 460 Hz

e Sortie: 15V CC,3A
e Puissance:45W

Bloc de batteries « Capacité : 42 Wh

e Nombre de cellules : 3

Mémoire e IdeaPad 3 CB 11IGLOS5 et IdeaPad 3 CB 14IGL05

— Type : Faible alimentation Double vitesse de transfert 4 (LPDDR4)
— Nombre d'emplacements : 0

¢ IdeaPad 3 CB 11AST5
— Type : Double vitesse de transfert 4 (DDR4)

— Nombre d'emplacements : 0

Unité de stockage e Type : Carte eMMC (Embedded Multi Media)

e Bus:eMMC

Ecran * IdeaPad 3 CB 11IGLO5 et IdeaPad 3 CB 11AST5
— Taille: 294,64 mm
— Résolution d'écran : 1366 x 768 pixels
e |deaPad 3 CB 14IGL05
— Taille: 355,6 mm
— Résolution d'écran :

— 1920 x 1080 pixels (modele TN FHD)
— 1366 x 768 pixels (modele TN HD)
— 1920 x 1080 pixels (modele IPS FHD)

Connecteurs et

¢ Prise audio multifonction
emplacements

e Logement pour carte microSD
e Connecteur USB Type-A x 2

e Connecteur USB-C x 2 (un connecteur supporte la fonction connecteur
d'alimentation)

6  Guide d'utilisation
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Fonctions de sécurité 7
onctions de securite ® Prise de sécurité O/))
Fonctions sans fil e Bluetooth %
* Réseau local sans fil L,o
)2

Remarque : La capacité de la batterie est la capacité typique ou moyenne mesurée dans un environner%

de test spécifique. Les capacités mesurées dans d'autres environnements peuvent différer mais ne seront Q.

pas inférieures a la capacité nominale (voir étiquette produit). /’@6
(Y

Déclaration sur le taux de transfert USB

En fonction de nombreux facteurs tels que la capacité de traitement de I'hdte et des périphériques, les
attributs de fichier et les autres facteurs relatifs a la configuration du systeme et les environnements
d'exploitations, le taux de transfert réel des différents connecteurs USB sur ce périphérique peut varier et
étre inférieur aux vitesses de transfert listées ci-dessous pour chaque périphérique correspondant.

Périphérique USB Vitesse de transfert (Gbits/s)
3.2Gen 1 5

3.2Gen2 10

3.2Gen2x2 20

Environnement d'exploitation

Altitude maximale sans pressurisation
3048 m

Température

e Altitudes jusqu'a2 438 m
— Enfonctionnement : 5°C a 35 °C
— Stockage :5°Ca43°C

¢ Altitudes au-dessus de 2 438 m

— Température maximale d'exploitation dans une atmospheére non pressurisée : 31,3 °C
Remarque : Lorsque la batterie est en charge, sa température doit étre d'au moins 10 °C.

Humidité relative
e En fonctionnement : 8 % a 95 % a une température du thermometre mouillé de 23 °C
e Stockage: 5 % a 95 % a une température du thermometre mouillé de 27 °C

Chapitre 1. Découvrez votre Chromebook 7
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Chapitre 2. Démarrez avec votre Chromebook %
L
Charger votre Chromebook %Q/

Le connecteur USB-C de votre Chromebook fonctionne comme le connecteur d'alimentation. Branchez le éO/.
boitier d'alimentation c.a. pour charger le bloc de batterie intégré et alimenter le Chromebook. /’@6
%

Connexion a une alimentation c.a.

ATTENTION :
Toutes les fiches doivent étre insérées de maniére ferme et siire dans les prises.

PO T T
I TITT I T 11}
CITILITLITIL)

L ==

2L
)

1. Branchez le cordon d'alimentation sur le boitier d'alimentation.
2. Branchez le boitier d'alimentation au connecteur d'alimentation en entrée du Chromebook.
3. Branchez le cordon d'alimentation sur une prise électrique.

© Copyright Lenovo 2020 9



Interface utilisateur
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1. Fond d'écran

Votre fond d'écran peut différer. Pour modifier le fond d'écran,
effectuez un clic droit sur une zone vierge de votre bureau et
sélectionnez Définir comme fond d'écran.

2. Zone de recherche et programme de
lancement

e Saisissez le nom de votre périphérique, application ou page Web
dans la zone de recherche.

e Démarrez rapidement une application a partir du lanceur
d'applications.

3. Barre d'état

Gérer les connexions, les mises a jour et les parametres. L'heure,
|'état de la connexion, I'état de la batterie et I'avatar de votre compte
sont affichés par défaut.

4. Etagére d'applications

Epinglez les applications et les sites Web que vous utilisez
fréquemment sur |'étagére d'applications pour y accéder facilement.

5. Bouton du programme de lancement

Ouvrez la zone de recherche et le programme de lancement.

Pour découvrir davantage de fonctionnalités et obtenir de I'aide, cliquez sur I'avatar du compte et

sélectionnez le point d'interrogation ?.

Se connecter au Wi-Fi

Connexion du Chromebook au Wi-Fi :

1. Cliquez sur I'avatar du compte.

2. Cliquez sur l'icone du réseau et activez la fonctionnalité sans fil.

3. Sélectionnez un réseau disponible pour vous connecter. Indiquez les informations requises si

nécessaire.

10 Guide d'utilisation
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Connexion a un périphérique Bluetooth ?
Votre Chromebook prend en charge la fonction Bluetooth. Vous pouvez connecter votre Chror@ok aun
clavier, une souris, des haut-parleurs ou d'autres périphériques Bluetooth. ‘&%
Remarque : Les périphériques Bluetooth doivent se trouver a proximité, généralement a moins de 10 r?é%5
Chromebook. O/)’
1. Cliquez sur I'avatar du compte, puis sur I'icone Bluetooth. Qé
(Y

2. Activez Bluetooth.
3. Sélectionnez le périphérique que vous souhaitez jumeler et suivez les instructions a I'écran.

Définir le mode de gestion de I'alimentation
Pour modifier les parameétres de mode de gestion de I'alimentation :
1. Cliquez sur I'avatar du compte, puis sur I'icbne Parameétres.
2. Cliquez sur Parameétres - Périphérique = Alimentation.
3. Suivez les instructions a I'écran pour modifier les parametres de votre choix.

Pour sortir votre Chromebook du mode veille, appuyez sur le bouton d'alimentation ou sur n'importe quelle
autre touche du clavier.

Chapitre 2. Démarrez avec votre Chromebook 11
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Chapitre 3. Navigation %

L
Utiliser I'écran multitactile (sur modéles sélectionnés) %O,
Si I'écran de votre ordinateur prend en charge la fonction multitactile, vous pouvez parcourir I'écran avec%é%)/’
commandes gestuelles simples. /‘@

. . . . . _— 6@
Remarque : Certains mouvements tactiles peuvent ne pas étre disponibles selon I'application que vous
utilisez.

Toucher

Ouvrez une application ou effectuez une action sur une application

— ouverte, telles que Copier, Enregistrer et Supprimer, selon
© |'application.

Appuyer et maintenir

\ Ouvrez un menu contextuel.

Faites glisser votre doigt

photos.

* Faire défiler des éléments tels que des listes, des pages et des
I
(o,

Faites glisser un élément a I'emplacement souhaité

I | | Déplacer un objet.

Rapprochez deux doigts I'un de I'autre

Zoom arriére.

Ecartez deux doigts I'un de I'autre

Zoom avant.

© Copyright Lenovo 2020 13



)
9
“

Effectuez un balayage du bas vers le haut

ﬁ\ Afficher ou masquer I'étagére d'applications. %

Toucher a deux doigts

Ouvrez un menu contextuel. Qé@

L)

Conseils
e Mettez I'ordinateur hors tension avant de nettoyer I'écran multitactile.

e Utilisez un chiffon sec doux et non pelucheux ou un morceau de coton absorbant pour enlever les
empreintes de doigt ou la poussiere de I'écran multitactile. N'appliquez aucun produit solvant sur le
chiffon.

e | 'écran multitactile est un panneau de verre couvert d'un film plastique. N'appliquez aucune pression et
ne placez aucun objet métallique sur I'écran, vous risqueriez d'endommager le pavé tactile ou d'altérer
son fonctionnement.

¢ Ne vous servez pas de vos ongles, de gants ou d'objets pour interagir avec I'écran.
e Calibrez régulierement la précision d'entrée de votre doigt pour éviter tout décalage.

Utiliser les touches spéciales

Le clavier de votre Chromebook fonctionne de la méme maniére qu'un clavier standard, mais possede
également quelques touches spéciales.

Touche spéciale Fonction

& Revenir a la page précédente

- Accéder a la page suivante

C Actualiser la page actuelle

D Masquer les onglets et le programme de lancement en mode Plein écran
il Afficher toutes les fenétres en mode Présentation
O Réduire la luminosité de I'écran de |'ordinateur
Q Augmenter la luminosité de I'écran de I'ordinateur
(( Couper les haut-parleurs

CH Réduire le volume

.‘» Augmenter le volume

(b Activer ou désactiver |'ordinateur

14  Guide d'utilisation
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Votre Chromebook prend également en charge les combinaisons de touches suivantes : /’O

otrl + D" Réaliser une capture d'écran %’

alt + Q Modifier la fonction de verrouillage des majuscules V"L%

Q ‘L Verrouillage de I'écran de I'ordinateur 6&%
ctrl + alt + ? Afficher tous les raccourcis-clavier v/)’@

Pour modifier les paramétres du clavier :
1. Cliquez sur I'avatar du compte, puis sur I'icbne Parameétres.
2. Cliquez sur Paramétres - Périphérique — Clavier.
3. Suivez les instructions a I'écran pour modifier les parametres de votre choix.

Utilisation du pavé tactile

Vous pouvez également utiliser le pavé tactile pour effectuer divers mouvements tactiles. La section suivante
présente certains gestes tactiles fréquemment utilisés, tels que le toucher, le glisser-déposer et le
défilement.

Remarques :

¢ | orsque vous utilisez au moins deux doigts, vérifiez qu'ils sont Iégérement écartés.

e (Certaines commandes gestuelles sont uniquement disponibles lorsque vous utilisez certaines
applications.

¢ Sjla surface du pavé tactile est tachée de graisse, mettez d'abord I'ordinateur hors tension. Essuyez
ensuite délicatement la surface du pavé tactile a I'aide d'un chiffon doux non pelucheux et Iégerement
humidifié avec de I'eau tiede ou avec un nettoyant pour ordinateur.

Toucher

Touchez n'importe ou sur le pavé tactile avec un doigt pour

O\\ sélectionner ou ouvrir un élément.

Toucher a deux doigts

Touchez n'importe ou sur le pavé tactile avec deux doigts afin
d'afficher un menu contextuel.

Chapitre 3. Navigation 15
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Faire défiler a I'aide de deux doigts OO)

Placez deux doigts sur le pavé tactile et déplacez-les verti ment ou
horizontalement. Cette action vous permet de parcourir und ent,
un site Web ou des applications. ‘b%

%,

Effectuez un balayage avec trois doigts vers le bas ou vers le haut Of}@
Placez trois doigts sur le pavé tactile et effectuez un balayage vers le 6@
haut ou vers le bas pour afficher toutes les fenétres ouvertes.

1. Cliquez sur I'avatar du compte, puis sur I'icbne Parameétres.

2. Cliquez sur Parameétres - Périphérique — Pavé tactile.

3. Suivez les instructions a I'écran pour modifier les parametres de votre choix.

16  Guide d'utilisation



Chapitre 4. Utiliser les supports multimédia %
L
Utiliser la caméra %oz

La caméra intégrée peut étre utilisée pour passer des appels vidéo ou effectuer des vidéo conférences. Le éO/.
voyant a c6té de la caméra s'allume lorsque la caméra est activée. /’Gé
(Y

Pour prendre des photos avec la caméra :
1. Cliquez sur le bouton du programme de lancement, puis cliquez sur Toutes les applications.
2. Cliquez sur Caméra.
3. Cliquez sur l'icéne de la caméra.

Utiliser le son

Vous pouvez connecter vos écouteurs ou votre casque équipé(s) d'une prise 4 pbles de 3,5 mm au
connecteur audio de votre Chromebook.

Pour lire un fichier audio ou vidéo :
1. Cliquez sur le bouton de lancement, puis sélectionnez Fichiers.
2. Double-cliquez sur un fichier pour I'ouvrir dans le lecteur multimédia.

Pour régler le volume, cliquez sur I'avatar du compte, puis réglez le volume comme vous le souhaitez.

Se connecter a un écran externe

Vous pouvez utiliser les connecteurs USB-C du Chromebook pour connecter un projecteur ou un écran
externe.

1. Utilisez un cable USB-C a USB-C (non fourni) pour brancher votre Chromebook a un écran externe.

Remarque : Sil'écran externe ne prend pas en charge I'entrée via le connecteur USB-C, vous devrez
acheter et utiliser des adaptateurs. Lenovo fournit divers accessoires USB-C sur le site https://
www.lenovo.com/accessories, pour vous permettre d'enrichir les fonctionnalités de votre ordinateur.

2. Branchez I'écran externe sur une prise de courant.
3. Allumez I'écran externe.

Modifier les parameétres d'affichage :
1. Cliquez sur I'avatar du compte, puis sur Paramétres.
2. Dans la section Périphérique, cliquez sur Ecrans.
3. Suivez les instructions a I'écran pour modifier les parameétres d'affichage de votre choix.

© Copyright Lenovo 2020 17
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Chapitre 5. Compte, connexion et déconnexion

Types de comptes utilisateur pour la connexion a Chrome

Il existe trois types de comptes utilisateur pour la connexion au Chromebook. o
/%
%
Types de compte utilisateur Description W)
Compte Google® Un compte utilisateur qui a acces a une variété de services Web Google, y

compris Gmail™, Google Drive et Google Docs. En général, un compte Google
est créé lorsque vous demandez un compte Gmail. Un compte Google qui peut
étre utilisé pour se connecter a tout périphérique basé sur Chrome, sauf si un
compte est limité par le propriétaire du périphérique. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la section « Contréle des personnes pouvant utiliser votre

Chromebook » a la page 21.

Le premier compte Google connecté a un périphérique basé sur Chrome devient
le propriétaire du compte. Si vous ne possédez pas de compte Google, vous
pouvez en créer un a l'adresse http://www.google.com/accounts/NewAccount.

Compte invité Un compte spécial pour la connexion a Chrome. Un compte utilisateur a des
droits limités et peut uniquement étre utilisé pour le partage temporaire d'un

périphérique basé sur Chrome.

Remarque : Laconnexion des comptes invités peut étre désactivée par le
propriétaire du périphérique. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
« Désactivation de la connexion en tant qu'invité » a la page 21.

Compte supervisé Un compte spécial, créé par un compte Google (manager) connecté a un
périphérique basé sur Chrome. Un compte supervisé est spécifique a un
périphérique et ne peut pas étre utilisé pour se connecter a un autre périphérique

basé sur Chrome.

Le manager d'un utilisateur supervisé peut passer en revue et contrdler I'usage

d'Internet de cet utilisateur.

Devenir propriétaire de votre Chromebook

Lors du premier démarrage de votre Chromebook, vous devez définir la langue du systéme d'exploitation, le
clavier et la connexion Internet, puis vous connecter avec votre compte Google. L'utilisateur du premier
compte Google connecté a un Chromebook devient le propriétaire du périphérique.

Remarque : Le propriétaire du Chromebook a le droit d'activer ou de désactiver la connexion des comptes

invités ou de limiter la connexion de certains comptes Google.
1. Démarrez votre Chromebook.

2. Lorsque vous y étes invité, sélectionnez votre langue locale et votre clavier.
3. Configurez une connexion a votre routeur sans fil (ou a un réseau local sans fil) disposant d'un acces

Internet.

Remarque : Cette étape ne peut pas étre ignorée. Vous devez disposer d'une connexion Internet lors

du premier démarrage de votre Chromebook.

4. Connectez-vous a votre compte Google. Si vous n'avez pas de compte Google, sélectionnez Créer un
compte Google et suivez les instructions qui s'affichent a I'écran pour en créer un.

Vous étes désormais propriétaire de votre Chromebook. Pour le vérifier, reportez-vous a la section

« Vérification du propriétaire d'un Chromebook » a la page 21.
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Connexion avec un compte Google autre que celui du proprleta/i?%
nnes.

En tant que propriétaire du périphérique, vous pouvez partager votre Chromebook avec d'autres p

Elles peuvent utiliser leur compte Google pour se connecter a votre Chromebook et |'utiliser. L
1. Démarrez le Chromebook. %O(%
2. Sur I'écran de connexion, cliquez sur Ajouter une personne. éO/.
3. Tapez le nom d'utilisateur et le mot de passe du compte Google pour vous connecter. /’Qé®

Remarque : Une connexion Internet est nécessaire pour la premiére connexion.

Si vous ne pouvez pas vous connecter avec votre compte Google, votre compte a peut-&tre été restreint par
le propriétaire du Chromebook. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section « Contréle des
personnes pouvant utiliser votre Chromebook » a la page 21.

Navigation en tant qu'invité

Vous pouvez partager votre Chromebook avec des personnes dépourvues de compte Google. Elles peuvent
alors utiliser votre Chromebook avec un compte Invité spécial.

Remarque : Certaines opérations, par exemple l'installation d'applications, sont désactivées si vous vous
connectez en tant qu'invité.

1. Démarrez le Chromebook.

2. Dans I'écran de connexion, cliquez sur Naviguer en tant qu'invité.

Remarque : Sivous ne pouvez pas vous connecter, la navigation en tant qu'invité a peut-étre été
désactivée par le propriétaire du Chromebook.

Créer un compte supervisé

Vous pouvez devoir créer un compte supervisé pour votre enfant afin que ce dernier utilise votre
Chromebook. En tant que manager d'un compte supervisé vous pouvez passer en revue et contréler I'usage
d'Internet de cet utilisateur.

1. Démarrez le Chromebook.

2. Sur I'écran de connexion cliquez sur ... puis cliquez sur Ajouter un utilisateur supervisé.
Remarque : Vous pouvez uniquement créer un compte supervisé lorsque votre Chromebook est
connecté a Internet.

3. Sélectionnez le manager de I'utilisateur supervisé et saisissez votre mot de passe.

4. Créez le nom et le mot de passe de I'utilisateur supervisé.

Pour modifier les parameétres de restriction de I'utilisateur supervisé, allez a I'adresse www.chrome.com/
manage.

Se déconnecter

Si d'autres utilisateurs ou vous-méme devez vous connecter avec un autre compte, déconnectez-vous de la
session de connexion actuelle.

1. Cliquez sur la barre d'état.
2. Cliquez sur Déconnexion.
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Controle des personnes pouvant utiliser votre Chromebook /)7%

Par défaut, toutes les personnes pourvues d'un compte Google valide peuvent se connecter a u
Chromebook. Néanmoins, en tant que propriétaire d'un Chromebook, vous pouvez configurer des ‘&%
A%

autorisations pour autoriser uniquement les personnes pourvues de certains comptes a se connecte
1. Démarrez le Chromebook. 70)
o
/7
%
(Y

2. Connectez-vous avec le compte Google du propriétaire.
Remarque : Sivous ne connaissez pas le propriétaire du Chromebook, reportez-vous a la section
« Vérification du propriétaire d'un Chromebook » a la page 21.

3. Cliquez sur la zone d'état en bas a droite de I'écran puis sur Paramétres.

4. Dans Personnes, cliquez sur Gérer les autres utilisateurs.

5. Cochez la case Autoriser uniquement les utilisateurs suivants a se connecter et ajoutez les comptes
Google que vous souhaitez autoriser.

Vérification du propriétaire d'un Chromebook

En regle générale, I'utilisateur du premier compte Google connecté est défini comme propriétaire du
Chromebook. Néanmoins, si vous ne connaissez pas le propriétaire du Chromebook, vous pouvez suivre les
étapes ci-dessous pour vérifier de qui il s'agit.

1. Connectez-vous a votre compte Google.

2. Cliquez sur la barre d'état située dans I'angle inférieur droit de I'écran puis cliquez sur l'icéne
Parameétres.

3. Dans Personnes, cliquez sur Gérer les autres utilisateurs.

Si vous n'étes pas le propriétaire du Chromebook, un message d'avertissement s'affiche, indiquant que les
parameétres peuvent étre modifiés uniquement par le propriétaire du périphérique. Le nom d'utilisateur du
propriétaire est également affiché.

Désactivation de la connexion en tant qu'invité

En tant que propriétaire d'un Chromebook, vous pouvez désactiver la connexion des comptes invités a des
fins de sécurité.

1. Démarrez le Chromebook en soulevant le couvercle de I'écran LCD.

2. Cliquez sur la zone d'état en bas a droite de I'écran puis sur Paramétres.
3. Dans Personnes, cliquez sur Gérer les autres utilisateurs.

4. Désélectionnez Activer la navigation en tant qu'invité.

Verrouillage de votre Chromebook

Si vous devez vous éloigner provisoirement de votre Chromebook, verrouillez-le afin qu'aucune autre
personne ne puisse falsifier vos parametres ou fichiers.

1. Cliquez sur la barre d'état.
2. Cliquez sur l'icéne de verrouillage.

Remarque : A titre de raccourci, vous pouvez également presser et maintenir enfoncé la touche de
verrouillage de votre clavier pour verrouiller votre Chromebook.
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Arrét de votre Chromebook &
Lorsque vous avez terminé d'utiliser votre Chromebook, éteignez-le pour économiser de I'énergij%%/

1. Cliquez sur la barre d'état. ) %

, - %
2. Cliquez sur le bouton d'arrét. Q%
%

Réinitialisation de votre Chromebook %@

Si vous devez transférer la propriété de votre Chromebook ou si vous rencontrez des problémes avec le
systeme d'exploitation, il se peut que vous deviez réinitialiser votre Chromebook.

Important : A l'issue de la réinitialisation de votre Chromebook, les données utilisateur de I'ensemble des
comptes stockés localement seront supprimées. Sauvegardez les données importantes sur Google Drive ou
sur des périphériques de stockage externes avant de réinitialiser votre Chromebook.

1. Cliquez sur la barre d'état systeme dans I'angle inférieur droit.
2. Cliquez sur l'icone Parametres, puis cliquez sur Avancé.
3. Sous Réinitialiser, cliquez sur Powerwash, puis sur REDEMARRER.

Aide de Google

Une fois connecté a votre Chromebook, cliquez sur Aide a partir du lanceur d'applications. L'application
Aide fournit des instructions complétes sur I'utilisation d'un Chromebook.

Par ailleurs, Google propose une communauté en ligne destinée aux utilisateurs Chromebook. Si celle-ci
vous intéresse, cliquez sur http://chromebook.com/community.
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Chapitre 6. Gérer des fichiers et des dossiers %

L
Qu'est-ce que Google Drive ? %o'

Google Drive est un service de stockage et de partage de fichiers basé sur un serveur, fourni par Google%ﬁso
créant un compte Google, vous obtenez un espace de stockage gratuit initial dans lequel vous pouvez /)‘Q
enregistrer des fichiers de formats différents. A partir de votre Chromebook, vous pouvez utiliser I'application ‘6®
Google Drive ou Files pour créer et gérer les fichiers dans votre espace de stockage en ligne.

Remarque : Le logiciel client Google Drive est disponible sur Windows®, Android™, OSX et sur iOS. Si vos
périphériques exécutent ces systemes d'exploitation, vous pouvez télécharger et installer Google Drive sur
ces derniers. Google Drive permet de partager facilement des fichiers entre les périphériques. Vous pouvez
également trouver vos fichiers en ligne en allant sur le site : http://drive.google.com.

Votre espace de stockage local

Un espace de stockage local est affecté a chaque compte Google connecté a un Chromebook, dans le
dossier Downloads. Chaque compte Google posséde son propre dossier Downloads. Vous pouvez afficher et
modifier uniquement les fichiers de votre propre dossier Downloads.

Application Files

Votre Chromebook posséde une application Files qui vous permet de gérer les fichiers et les dossiers sur
votre périphérique de stockage local, un périphérique de stockage externe connecté ou Google Drive. Vous
pouvez démarrer |'application Files a partir du lanceur d'applications.

Création de dossiers dans I'application Files

Vous pouvez créer des dossiers et des sous-dossiers en vue d'une meilleure gestion des fichiers.

1. Démarrez |'application Files a partir du lanceur d'applications.

2. Dans le volet gauche, sélectionnez un espace de stockage pour y enregistrer vos fichiers.
Remarque : Un espace de stockage peut résider sur votre périphérique de stockage local, un
périphérique de stockage externe connecté ou Google Drive.

3. Cliquez sur I'icbne Paramétres en haut a droite de I'écran, puis sur Nouveau dossier.

Suppression des fichiers inutilisés

Dans certains cas, il se peut que vous deviez supprimer des fichiers inutilisés afin de libérer de I'espace de
stockage.

1. Démarrez I'application Files a partir du lanceur d'applications.

2. Dans le volet gauche, sélectionnez I'espace de stockage, puis accédez au dossier dans lequel des
fichiers inutilisés sont stockés.

3. Sélectionnez des fichiers inutilisés, puis cliquez sur le bouton de suppression ( . ) dans I'angle inférieur
droit.
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Vérification de la quantité de stockage disponible V/)?%
ckage

Si vous n'avez pas pu enregistrer un fichier volumineux, vous devez peut-étre vérifier la quantité de
disponible avant de décider si vous devez supprimer des fichiers inutilisés en vue de libérer davantagéb%
(074

d'espace de stockage.

1. Démarrez I'application Files a partir du lanceur d'applications. Q?éo
7

/%
Q
%

2. Dans le volet gauche, sélectionnez un espace de stockage.

3. Cliquez sur l'icobne Paramétres dans le coin supérieur droit de I'écran. La quantité de stockage
disponible s'affiche.

Elargir espace de stockage local

Vous pouvez insérer une carte microSD dans le logement pour carte prévu a cet effet pour accroitre la
capacité du stockage local du Chromebook.
Insertion d'une carte microSD

1. Repérez le logement pour carte.

2. Assurez-vous que les contacts métalliques de la carte microSD sont dirigés vers le bas lorsque vous
I'insérez dans le logement.

3. Insérez la carte fermement dans le logement pour carte.

Retrait d'une carte microSD
1. Vérifiez que I'ordinateur a terminé I'écriture des données sur la carte microSD.

2. Dans le volet de gauche de I'application Fichier, cliquez sur le bouton d'éjection (situé a cété de la carte
SD).

3. Appuyez sur la carte et retirez-la de votre ordinateur. Rangez la carte dans un endroit sdr pour un usage
ultérieur.

24  Guide d'utilisation



Chapitre 7. Parameétres de langue %
<L
Modification de la langue d'affichage %(y

Lorsque vous démarrez votre Chromebook pour la premiére fois, vous étes invité a sélectionner la langue 60/’
d'affichage. Ce paramétre peut étre modifié ultérieurement si vous devez utiliser une autre langue. /‘@6
@

1. Connectez-vous a votre Chromebook a I'aide de votre compte Google.

2. Cliquez sur la barre d'état située dans I'angle inférieur droit de I'écran puis cliquez sur l'icéne
Parameétres.

3. Cliquez sur Avancé.

4. Sous Langues et saisie cliquez sur le bouton situé en regard de la langue que vous souhaitez utiliser, et
sélectionnez Afficher Chrome OS dans cette langue.

Remarque : Silalangue que vous souhaitez utiliser ne figure pas dans la liste, cliquez sur Ajouter des
langues.

Vous devez vous déconnecter, puis vous reconnecter pour que les modifications soient appliquées.

Remarque : Chaque utilisateur connecté peut définir sa propre langue d'affichage.

Ajout d'une méthode de saisie

Il se peut que vous deviez ajouter une méthode de saisie pour taper un texte dans une langue particuliére.
1. Connectez-vous a votre Chromebook a I'aide de votre compte Google.

2. Cliquez sur la barre d'état située dans I'angle inférieur droit de I'écran puis cliquez sur l'icbne
Parameétres.

3. Cliquez sur Avancé.
4. Sous Langues et saisie, sélectionnez Méthode de saisie - Gérer les méthodes de saisie.
5. Cochez la case située devant la méthode de saisie que vous souhaitez ajouter.

Basculer entre les méthodes de saisie

Si vous avez ajouté des méthodes de saisie, vous pouvez devoir basculer entre elles.

1. Cliquez sur la barre d'état dans I'angle inférieur droit de I'écran, puis sur le nom de la méthode de saisie
actuelle. La liste des méthodes de saisie disponibles s'affiche. Si cette liste ne contient pas la méthode
de saisie souhaitée, reportez-vous a la section « Ajout d'une méthode de saisie » a la page 25.

2. Cliquez sur le nom de la méthode de saisie souhaitée.

Remarques : Utilisez les combinaisons de touches en tant que raccourci pour basculer entre les différentes
meéthodes de saisie.

e Alt + Maj. pour basculer entre les méthodes de saisie disponibles.
e (Ctrl + Espace pour basculer vers la méthode de saisie précédente.
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Chapitre 8. Ajouter et gérer des applications %

L.
Vous pouvez ajouter des fonctionnalités et des fonctions a partir de vos Chromebook en téléchargea@%gs

applications depuis le Web Store ou le Play Store. Q%
(@)
Tableau 1. La comparaison des ressources disponibles sur le Web Store et le Play Store /}G
Web Store Play Store 6@

Applications Applications

Extension Musique

Themes Cinéma

Jeux Jeux

Remarque : Vous ne pouvez pas télécharger et installer des applications en vous connectant en tant
qu'invité.

Qu'est-ce que Chrome Web Store ?

Chrome™ Web Store est une ressource Web qui fournit des applications et des extensions dédiées a votre
Chromebook et au navigateur Chrome.

Remarque : Les extensions sont des fonctionnalités complémentaires du navigateur Chrome. La plupart
des applications et des extensions disponibles dans Chrome Web Store sont gratuites, mais certaines
peuvent nécessiter un paiement.

Pour accéder a Chrome Web Store, procédez d'une des fagons suivantes :
e (Cliquez sur l'icbne Web Store dans le lanceur d'applications.
¢ Accédez directement au site http://chrome.google.com/webstore dans le navigateur Chrome.

Les applications et extensions téléchargées depuis le Web Store sont entierement exécutés dans le
navigateur Chrome.

Ajout d'applications ou d'extensions

1. Cliquez sur le lanceur d'applications en bas a gauche de I'écran puis sur Web Store.

2. Dans Google Store, recherchez votre application ou votre extension en tapant des mots-clés ou en
effectuant une recherche dans la liste par catégorie.

3. Cliquez sur l'icéne d'ajout, puis sur Ajouter.

La plupart des applications du Web Store sont basées sur le Web et ne nécessitent pas d'installation. Les
applications que vous ajoutez sont épinglées au lanceur, et les extensions sont placées a droite de la barre
d'adresse de Chrome.

Remarque : Sivous vous connectez a différents Chromebook avec un méme compte Google, les
applications que vous avez ajoutées sur un Chromebook sont synchronisées sur les autres Chromebook.
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Installation des applications Android >
Vous pouvez télécharger et installer des applications Android sur votre Chromebook en utilisant Iz%gle

.

Play™ Store.
1. Lancez I'application Play Store depuis le programme de lancement.
2. Sélectionnez I'application que vous souhaitez installer, puis sélectionnez Installer.

Remarque : Certaines applications du Google Play Store sont payantes. Certaines applications Qé®
requierent un achat pour pouvoir les télécharger ou activer la totalité de leurs fonctions.

Vous pouvez accéder aux applications Android installées a partir du programme de lancement.

Epinglage d'applications a I'étagere
Les applications épinglées a I'étagére sont accessibles a partir de I'angle inférieur gauche du bureau
Chrome.

1. Recherchez I'icone de I'application dans le programme de lancement.

2. Tout en pressant et en maintenant la pression sur I'icdne de I'application, sélectionnez Epingler a
I'étagére dans le menu contextuel.

Pour désépingler une application, pressez et maintenez enfoncée l'icéne de |'application située sur I'étagere,
sélectionnez ensuite Désépingler dans le menu contextuel.

Epinglage de pages Web a I'étageére
Lorsque vous visitez frequemment une page Web, vous pouvez I'épingler a I'étagére pour pouvoir facilement
y accéder par la suite.

1. Lancez le navigateur Chrome et accédez a votre page Web favorite.

2. Lorsque la page Web est ouverte, sélectionnez le point d'exclamation situé a droite de la barre
d'adresse.

3. Sélectionnez Plus d'outils = Ajouter a I'étagére - Ajouter.

Remarque : Vous pouvez choisir de cocher la case Ouvrir dans une fenétre ici. Si vous avez
sélectionné cette option, la page Web sera lancée dans une nouvelle fenétre, au lieu d'étre ouverte dans
une fenétre ancrée dans le navigateur Chrome.

Pour désépingler une application, pressez et maintenez enfoncée l'icéne de I'application située sur I'étagére,
sélectionnez ensuite Désépingler dans le menu contextuel.
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Chapitre 9. Aide et support Lenovo %

Site Web du support Lenovo %%?

Des informations relatives au support technique Lenovo sont disponibles sur le site Web https:// éO

support.lenovo.com. /)’G
.6@

Qu’est-ce qu’une CRU ?

Les unités remplagables par I'utilisateur (CRU) sont les pieces qui peuvent étre améliorées ou remplacées
par le client. Un ordinateur Lenovo peut contenir les types suivants de CRU :

CRU en libre service Pieces pouvant étre installées ou remplacées
facilement par les clients ou par des techniciens
qualifiés de maintenance a un colt supplémentaire.

CRU en service optionnel Pieces pouvant étre installées ou remplacées par
les clients dont le niveau de compétence est plus
élevé. Les techniciens qualifiés de maintenance
peuvent aussi apporter un service pour installer ou
pour remplacer les piéces, selon le type de garantie
désigné par la machine du client.

Si vous pensez installer une CRU, Lenovo vous I’expédiera. Il peut vous étre demandé de renvoyer la piece
défectueuse a remplacer par la CRU. Lorsque le retour est nécessaire : (1) les instructions de retour, un
formulaire d’expédition prépayée et un conteneur seront livrés avec la CRU de remplacement; et (2) la CRU
de remplacement pourra vous étre facturée si Lenovo ne recoit pas la piece défectueuse dans un délai de
trente (30) jours a compter de la réception de la CRU de remplacement. Pour des informations complétes, cf.
Garantie Limitée Lenovo sur https://www.lenovo.com/warranty/llw_02.

CRU pour votre modéle de produit

Le tableau ci-dessous regroupe les CRU et les types de CRU qui sont définis pour votre modéle de produit.

Partie CRU en libre service CRU en service optionnel
Cordon d'alimentation X
Boitier d'alimentation X

Remarque : Les instructions de remplacement de CRU se trouvent dans au moins I'une des publications
suivantes et sont disponibles auprés de Lenovo a tout moment a votre demande.

le Guide d'utilisation du produit
les publications imprimées qui accompagnent le produit

Appeler Lenovo

Si vous avez essayé de résoudre le probléme vous-méme et avez toujours besoin d'aide, appelez le Centre
de support client Lenovo.
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Avant de prendre contact avec Lenovo %

o)
Consignez les informations sur le produit et sur les problémes avant de contacter Lenovo. %
%
Informations sur le produit Symptomes et des caractéristiques de l'incident Z-
: . . . EO’
e Nom du produit e Quelle est la nature de I'incident ? Est-il continuel ou %
¢ Type de machine et numéro de série ponctuel ? O/)‘
e Tout message d'erreur ou code d'erreur ? @6
¢ Quel systéme d'exploitation utilisez-vous ? Quelle (S

version ?

¢ Quelles applications étaient en cours de
fonctionnement au moment de I'incident ?

e Pouvez-vous reproduire I'incident ? Si oui, comment ?

Remarque : Le nom du produit et le numéro de série se situent généralement au bas de I'ordinateur, ou ils
sont soit imprimés sur une étiquette, soit gravés sur le carter.

Centre de support client Lenovo

Pendant la période de garantie, vous pouvez appelez le Centre de support client Lenovo pour obtenir de
['aide.

Numéros de téléphone

Pour la liste des numéros de téléphone du Support Lenovo pour votre pays ou région, rendez-vous sur
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist.

Remarque : Les numéros de téléphone sont susceptibles d'étre modifiés sans préavis. Si le numéro relatif
a votre pays ou votre région n'est pas indiqué, prenez contact avec votre revendeur ou partenaire
commercial Lenovo.

Ces services sont disponibles pendant la période de garantie

¢ |dentification des incidents - Un personnel qualifié est a votre service pour vous aider a déterminer s'il
s'agit d'un incident matériel et a choisir I'action nécessaire pour y remédier.

¢ Réparation matérielle - S'il s'avére que I'incident provient d'un matériel Lenovo sous garantie, un
personnel de maintenance qualifié est disponible pour assurer le niveau de service adéquat.

¢ Gestion de modifications techniques - Occasionnellement, il peut arriver que des modifications
postérieures a la vente d'un produit soient nécessaires. Lenovo ou votre revendeur, s'il est agréé par
Lenovo, effectuera les modifications techniques (EC) applicables a votre matériel.

Services non couverts

e Remplacement ou utilisation de piéces non fabriquées pour ou par Lenovo, ou piéces non garanties par
Lenovo

Identification des incidents d'origine logicielle

Configuration de I'UEFI/BIOS dans le cadre d'une installation ou d'une mise a jour

Changements, modifications ou mises a niveau des pilotes de périphérique

Installation et maintenance de systeémes d'exploitation de réseau (NOS)

Installation et maintenance des programmes

Pour plus d'informations sur les dispositions relatives a la Garantie applicable a votre matériel Lenovo,
reportez-vous a la section « Informations relatives a la garantie » du document Consignes de sécurité et
déclaration de garantie fourni avec votre ordinateur.
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Acheter des services supplémentaires ”
Pendant et aprés la période de garantie, vous pouvez acquérir des services supplémentaires aﬁ%@ de
Lenovo a I'adresse https://www.lenovo.com/services. ‘&%
%
Les noms et la disponibilité des services varient selon les pays. Q?é
o
/7
%
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Annexe A. Consignes de sécurité importantes %
L.

%Q’
Consignes de sécurité Q?éo
7

Les consignes qui suivent vous permettent d'utiliser votre ordinateur en toute sécurité. Suivez et conservez % Q
toutes les instructions fournies avec votre ordinateur. Les informations du présent document ne modifient 6@
pas les dispositions de votre contrat de vente ou de la Déclaration de Garantie. Pour plus d'informations,

consultez la section « Informations relatives a la garantie » du document Consignes de sécurité et déclaration

de garantie fourni avec votre ordinateur.

La sécurité des clients est au coeur des préoccupations de Lenovo. Nos produits sont développés dans une
optique de sécurité et d'efficacité. Cependant, les ordinateurs personnels sont des périphériques
électroniques. Les cordons d'alimentation, les adaptateurs d'alimentation et d'autres dispositifs présentent
un danger potentiel pour la sécurité et peuvent provoquer des blessures ou des dommages matériels,
surtout s'ils sont mal utilisés. Pour réduire ces risques, suivez les instructions accompagnant votre produit,
respectez tous les avertissements figurant sur le produit ainsi que dans les instructions d'utilisation et lisez
soigneusement les informations de ce document. Ce faisant, vous vous prémunirez contre les risques et
vous renforcerez la sécurité de I'environnement de travail informatique.

Remarque : Ces informations comprennent des références aux blocs d'alimentation et aux batteries. En
outre, certains produits (haut-parleurs et écrans, par exemple) sont accompagnés de boitiers d'alimentation
externes. Si vous possédez un tel produit, ces informations sont applicables. En outre, les produits
informatiques contiennent une pile interne de la taille d'une piéce de monnaie qui fournit une alimentation a
I'horloge systéme méme lorsque I'ordinateur est débranché. Les consignes de sécurité concernant les piles
s'appliquent donc a tous les produits informatiques.

Informations importantes sur I'utilisation de I'ordinateur

Veillez a respecter les conseils suivants afin de tirer le meilleur parti de votre ordinateur. En cas de non
respect de ces conseils, vous vous exposez a des risques de blessure ou de géne ou risquez d'entrainer un
dysfonctionnement de I'ordinateur.

Protégez-vous contre la chaleur que dégage votre ordinateur.

Lorsque I'ordinateur est sous tension ou que la batterie est en charge, la base, le
Y repose-mains et certaines autres parties peuvent chauffer. La température
atteinte dépend de I'activité systeme et du niveau de charge de la batterie.

Un contact prolongé avec votre peau, méme a travers des vétements, peut

g | 7 | provoquer des lésions, voire des brdlures.
1 -
\ il . ) . .
g /- [ e FEvitez tout contact prolongé des mains, genoux ou toute autre partie du corps
,"t‘:; ‘ avec ces derniers pendant une période prolongée.

\ il by ¢ Interrompez-vous régulierement lors de I' du clavier en retirant vos mains du
| repose-mains.
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Protégez-vous contre la chaleur que dégage le boitier d'alimentation. 2,

Lorsque le boitier d'alimentation est branché sur une prise électrique gﬁ%‘lest
connecté a |'ordinateur, il dégage de la chaleur. L

Un contact prolongé avec votre peau, méme a travers des vétements, risque %O’
provoquer des brdlures.

¢ Ne placez pas le boitier d'alimentation en contact avec une partie de votre
corps lorsqu'il est en fonctionnement.

¢ Ne |'utilisez jamais pour vous réchauffer.

e N'enroulez pas les cordons autour du boitier d'alimentation pendant I'usage.

Afin d'éviter tout risque de choc électrique et de renverser du liquide sur
I'ordinateur, éloignez tout récipient contenant un liquide.

Protégez et prenez soin des cables.

Ne tirez pas sur les cables pour éviter de les endommager ou de les rompre.

Acheminez les cables de communication ou les cables du boitier d'alimentation,
de la souris, du clavier, de I'imprimante ou de tout autre périphérique électronique
de maniere a ce qu'ils ne soient ni coincés, ni piétinés, ni soumis a des
dégradations susceptibles d'altérer le fonctionnement de votre ordinateur.

Protégez votre ordinateur et vos données lors de vos déplacements.

Avant de déplacer un ordinateur équipé d'une unité de disque dur, exécutez I'une
des actions suivantes :

e Mettez I'ordinateur hors tension.
o Mettez-le en mode veille.

e Mettez-le en mode hibernation.

Cela permet d'éviter toute détérioration de I'ordinateur et toute perte de données.
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Manipulez votre ordinateur avec précaution.

Ne laissez pas tomber votre ordinateur, votre écran ou vos périphériques Oé>
externes, ne les rayez pas, ne leur faites subir aucun choc ni aucune torsion et éC

n'appuyez pas ou ne posez pas d'objet dessus.

Nid
>
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Utilisez une mallette solide assurant une protection adéquate.
Evitez de placer I'ordinateur dans un sac ou un emballage trop serré.

Avant de placer I'ordinateur dans une mallette de transport, vérifiez qu'il est

hors tension, en mode veille ou en mode hibernation. Ne placez pas un

ordinateur sous tension dans une mallette.

A |
'.

|
1
b |

Conditions nécessitant une intervention immeédiate

Un produit peut étre endommagé en raison d'une mauvaise utilisation ou d'une négligence. Certains
dommages matériels sont suffisamment graves pour que le produit ne doive plus étre utilisé tant qu'il
n'a pas fait I'objet d'une inspection et, si nécessaire, d'une réparation par un agent de maintenance
agréé.

Comme avec tout périphérique électronique, vous devez préter une attention particuliére au produit
lors de sa mise sous tension.

Dans quelques rares cas, vous pourriez remarquer une odeur, de la fumée ou des étincelles en
provenance de votre produit. Il se peut également que vous entendiez des claquements, des
craquements ou des sifflements. Cela peut signifier simplement qu'un composant électronique
interne est tombé en panne en mode contrdélé sans conséquence pour votre sécurité. Mais cela peut
aussi indiquer un danger potentiel. Ne prenez pas de risques et ne tentez pas de diagnostiquer vous-
méme l'incident. Pour obtenir de I'assistance, contactez le service clients. Pour obtenir la liste des
numeéros de téléphone du support technique en ligne, accédez au site Web suivant :

https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist

Inspectez fréquemment I'ordinateur et ses composants afin de détecter tout dommage, usure ou
signe de danger. Si vous avez des doutes sur I'état d'un composant, n'utilisez pas le produit. Prenez
contact avec le centre de support ou avec le fabricant du produit pour savoir comment diagnostiquer
I'incident et, si nécessaire, faites réparer le produit.
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Dans I'éventualité peu probable ou vous constateriez I'une des manifestations décriteé’@i-aprés, ou
en cas d'incidents remettant en cause la sécurité d'utilisation, cessez d'utiliser le produi()e
s}.;%gl‘ez pu

débranchez-le de sa source d'alimentation et des lignes téléphoniques jusqu'a ce que vou
obtenir des instructions du centre de support.

¢ Cordons d'alimentation, prises, blocs d'alimentation, rallonges, dispositifs de protection contre les %O’
surtensions ou boitiers d'alimentation fendus, cassés ou endommagés. Q%
2.

¢ Signes de surchauffe, fumée, étincelles.

¢ Pile ou batterie endommageée (par exemple, fentes, bosses ou plis), décharge en provenance d'une pile ou Qé
d'une batterie ou accumulation de substances étrangéres sur une pile. S

e Craquement, sifflement, bruit sec ou odeur forte émanant du produit.

e Signes que du liquide a été renversé ou qu'un objet est tombé sur I'ordinateur, le cordon d'alimentation ou
le bloc d'alimentation.

e Exposition de I'ordinateur, du cordon d'alimentation ou du bloc d'alimentation a I'eau.

¢ Chute du produit ou tout autre dommage.

¢ | e produit ne fonctionne pas correctement lorsque vous suivez les instructions d'utilisation.
Remarque : Sivous constatez I'une de ces manifestations au niveau d'un produit non Lenovo (par

exemple, une rallonge), cessez de I'utiliser tant que vous n'avez pas obtenu d'instructions aupres du
fabricant ou que vous n'avez pas obtenu de piéce de rechange.

Maintenance et mises a niveau

Ne tentez pas de réparer un produit vous-méme, a moins d'y avoir été invité par le centre de support ou la
documentation. Faites uniquement appel a un prestataire de services ayant regu I'agrément pour réparer ce
produit en particulier.

Remarque : Certains composants de |'ordinateur peuvent étre mis a niveau ou remplacés par le client. Les
mises a niveau sont généralement appelées des options. Les composants de rechange dont l'installation par
le client est approuvée sont appelés des unités remplagables par le client, ou CRU. Lenovo fournit une
documentation qui contient des instructions indiquant dans quels cas le client peut installer des options ou
remplacer des CRU. Vous devez suivre scrupuleusement toutes les instructions lorsque vous installez ou
remplacez des composants. L'extinction d'un voyant d'alimentation ne signifie pas nécessairement que les
niveaux de tension a l'intérieur d'un produit sont nuls. Avant de retirer les carters d'un produit équipé d'un
cordon d'alimentation, vérifiez toujours qu'il est hors tension et débranché de toute source d'alimentation. Si
vous avez des questions ou des doutes, adressez-vous au centre de support.

Bien qu'il n'y ait plus de piéce en mouvement dans votre ordinateur une fois le cordon d'alimentation
débranché, les avertissements suivants sont requis pour votre sécurité.

Evitez tout contact avec les doigts ou toute autre partie du corps avec les pieces mobiles dangereuses. Si
vous subissez une blessure, demandez des soins médicaux immédiatement.

VAN

Evitez le contact avec des composants chauds a l'intérieur de I'ordinateur. Lors du fonctionnement, certains
composants deviennent suffisamment chauds pour briler la peau. Mettez I'ordinateur hors tension,
débranchez I'alimentation et patientez environ 10 minutes jusqu'a son refroidissement avant d'ouvrir son
carter.
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Apres le remplacement d'une CRU, réinstallez tous les couvercles de protection, notamment le rde
I'ordinateur, avant la connexion a I'alimentation et |'utilisation de I'ordinateur. Il est important de suivéfe-cette
action afin d'éviter toute électrocution et de garantir I'endiguement d'un incendie qui peut se produire S
des conditions extrémement rares. %
(@)

7
A S,

Lors du remplacement des CRU, faites attention aux bords ou aux angles tranchants qui pourraient vous
blesser. Si vous subissez une blessure, demandez des soins médicaux immédiatement.

Cordons et blocs d'alimentation

ADANGER

N'utilisez que les cordons et les blocs d'alimentation fournis par le fabricant du produit.

Les cordons d'alimentation doivent étre conformes aux normes de sécurité. En Allemagne, ils
doivent étre de type HO3VV-F, 3G, 0,75 mm?2, ou modeéle ultérieur. Pour les autres pays, les types de
cordons appropriés doivent étre utilisés.

N'enroulez jamais un cordon d'alimentation autour du bloc d'alimentation ou de tout autre objet.
Une telle contrainte risque d'effilocher, de fissurer ou de plisser le cordon. Cela peut représenter un
danger pour la sécurité.

Disposez les cordons d'alimentation de maniére a ce qu'ils ne soient pas piétinés, ni coincés.

Evitez d'exposer le cordon et les boitiers d'alimentation a des liquides. Ainsi, ne laissez pas le
cordon ou le bloc d'alimentation a proximité d'éviers, de bassines, de toilettes ou sur des sols
nettoyés avec des détergents liquides. Les liquides risquent de provoquer des court-circuits,
surtout si le cordon ou le bloc d'alimentation a été soumis a des contraintes résultant d'une
mauvaise utilisation. Les liquides peuvent également entrainer une corrosion progressive des
terminaisons du cordon d'alimentation ou des connecteurs susceptible de provoquer une
surchauffe.

Assurez-vous que les connecteurs du cordon d'alimentation sont correctement branchés sur les
prises.

N'utilisez pas de boitiers d'alimentation présentant des signes de corrosion sur les broches
d'entrée C.A. ou des signes de surchauffe (déformation du plastique, par exemple) sur les broches
d'entrée C.A. ou a tout autre endroit.

N'utilisez pas de cordons d'alimentation sur lesquels les contacts électriques a I'une ou l'autre des
extrémités présentent des signes de corrosion ou de surchauffe, ou qui semblent étre
endommageés.

Pour empécher toute surchauffe, ne couvrez pas le boitier d'alimentation avec un vétement ou
autres objets lorsque le boitier est branché sur une prise de courant.
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Rallonges et périphériques connexes 2
Assurez-vous que les rallonges, les dispositifs de protection contre les surtensions, les blocs d'a%@tation

de secours et les multiprises que vous utilisez ont des caractéristiques de tension correspondant aux L
besoins électriques du produit. Ne surchargez jamais ces périphériques. Si vous utilisez des multiprises,

charge ne doit pas dépasser la tension d'entrée. Adressez-vous a un électricien pour plus de détails ou si %

vous avez des questions concernant les charges de courant, les besoins en alimentation et les tensions O/}

d'entrée. Q %
(Y

Fiches électriques et prises de courants

ADANGER

Si une prise de courant destinée au matériel de votre ordinateur semble étre endommagée ou
corrodée, ne l'utilisez pas et attendez qu'elle soit remplacée par un électricien qualifié.

Ne tordez pas ou ne modifiez pas une fiche électrique. Si une fiche est endommagée, prenez
contact avec le fabricant pour la remplacer.

Ne partagez pas une prise de courant avec d'autres appareils domestiques ou professionnels
consommant une grande quantité d'électricité, car une tension instable risquerait d'endommager
votre ordinateur, vos données ou les périphériques connectés.

Certains produits sont équipés d'une fiche a trois broches. Cette fiche s'adapte uniquement a une
prise de courant mise a la terre. Il s'agit d'un dispositif de sécurité. Ne le désactivez pas en tentant
d'insérer la fiche dans une prise non reliée a la terre. Si vous ne pouvez pas enfoncer la fiche dans la
prise, demandez a un électricien de vous fournir un adaptateur de prise approuvé ou de remplacer
la prise par une autre prise prenant en charge ce dispositif de sécurité. Ne surchargez jamais une
prise de courant. La charge totale du systéme ne doit pas dépasser 80 pour cent de la tension du
circuit de dérivation. Adressez-vous a un électricien pour plus de détails ou si vous avez des
questions concernant les charges de courant et les tensions des circuits de dérivation.

Assurez-vous que la prise de courant utilisée est correctement cablée, facilement accessible et
placée a proximité du matériel. Ne tendez pas complétement les cordons d'alimentation pour éviter
toute contrainte.

Assurez-vous que la prise de courant délivre une tension et un courant adaptés au produit que vous
installez.

Branchez et débranchez avec précaution le matériel de la prise de courant.

Instruction concernant le bloc d'alimentation

Ne retirez jamais le cache d'un bloc d'alimentation ou d'un autre composant portant |'étiquette suivante.

N

Les composants portant cette étiquette contiennent une tension, un courant électrique et des niveaux
d'énergie dangereux. Aucune piece ne peut étre remplacée a l'intérieur de ces composants. Si vous pensez
qu'un de ces composants présente un incident, contactez un technicien de maintenance.
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Périphériques externes ?

ATTENTION :

Ne branchez ou ne débranchez pas de cables de périphérique externe autres que des céblesU&?
(Universal Serial Bus) et 1394 quand I'ordinateur est sous tension, car vous risqueriez de e
I'endommager. Afin d'éviter d'endommager les périphériques connectés, patientez au moins cing Q?
secondes aprés la mise hors tension de I'ordinateur pour débrancher les périphériques externes. 4

<.
%
(N

Remarque générale sur la batterie

ADANGER

La compatibilité des piles fournies par Lenovo en vue d'étre utilisées avec votre produit a été testée.
Ces piles doivent étre uniquement remplacées par des composants agréés. Une batterie autre que
celle spécifiée par Lenovo ou une batterie démontée ou modifiée n'est pas couverte par la garantie.

Un mauvais traitement ou une mauvaise utilisation de la batterie peut entrainer une surchauffe, une
fuite de liquide ou une explosion. Pour éviter tout risque de blessure, suivez ces instructions :

¢ Ne tentez jamais d'ouvrir, de démonter ou de réparer une batterie.

¢ Ne tentez pas d'écraser ou de perforer la batterie.

¢ Ne mettez pas la batterie en court-circuit et ne I'exposez pas a I'eau ou a tout autre liquide.
¢ Tenez les enfants éloignés de la batterie.

¢ N'exposez pas la batterie au feu.

Arrétez d'utiliser la batterie si elle est endommagée ou si vous remarquez qu'elle se décharge ou
que des matériaux étrangers s'accumulent sur les plombs d'accus.

Conservez les batteries rechargeables ou les produits qui les contiennent a température ambiante,
avec les batteries chargées a environ 30 a 50 % de leur capacité totale. Il est conseillé de charger
les batteries au moins une fois par an pour éviter tout risque de décharge excessive.

Ne la jetez pas a la poubelle ou a la décharge. Pour sa mise au rebut, reportez-vous a la
réglementation en vigueur.

Consignes relatives aux batteries rechargeables intégrées

ADANGER

Ne tentez pas de retirer ou de remplacer la batterie intégrée rechargeable. Son remplacement doit
étre réalisé par un service de réparation ou un technicien Lenovo agréé.

Rechargez uniquement la batterie en vous conformant strictement aux instructions fournies dans la
documentation du produit.

Les services de réparation ou les techniciens Lenovo agréés recyclent les batteries conformément
aux lois et réglementations du pays.
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Consigne relative a la pile cellulaire au lithium /)?%
ADANGER "%
(04
Risque d'explosion en cas de remplacement incorrect de la pile. %O
Si la batterie a pile cellulaire n'est pas une CRU, n'essayez pas de la remplacer. Son remplacement

doit étre réalisé par un service de réparation ou un technicien Lenovo agréé.

Les services de réparation ou les techniciens Lenovo agréés recyclent les batteries conformément
aux lois et réglementations du pays.

A

Remplacez la batterie a pile cellulaire au lithium usagée par une pile de type identique ou de type équivalent
selon les recommandations du fabricant. La pile contient du lithium et peut exploser en cas de mauvaise
utilisation, de mauvaise manipulation ou de mise au rebut inappropriée. L'ingestion de la batterie a pile
cellulaire au lithium peut provoquer des étouffements ou de graves brilures internes en |I'espace de deux
heures et peut méme entrainer la mort.

Tenez les enfants éloignés des batteries. Si la batterie a pile cellulaire au lithium est avalée ou placée a
I'intérieur de toute autre partie du corps, demandez des soins médicaux immédiatement.

Ne pas:

e Lajeteral'eau

e Exposer a une température supérieure a 100 °C

e Chercher a la réparer ou a la démonter

e Laisser dans un environnement a la pression atmosphérique extrémement basse
e Laisser dans un environnement a la température extrémement élevée

e Ecraser, trouer, couper ou briler

Ne pas mettre la pile a la poubelle. Pour la mise au rebut, se reporter a la réglementation en vigueur.

Les déclarations qui suivent s'appliquent aux utilisateurs de I'état de Californie (Etats-Unis).

Informations relatives au perchlorate pour la Californie :

Les produits contenant des batteries a pile cellulaire au lithium (dioxyde de manganése) peuvent contenir
du perchlorate.

Produits a base de perchlorate - des consignes de manipulation spéciales peuvent s'appliquer. Voir
https://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/.

40 Guide d'utilisation


https://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

%,
Q
%,

o

Chaleur et ventilation des produits u’b@%
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lorsqu'ils sont sous tension et lorsque les batteries sont en charge. Les ordinateurs portables
peuvent émettre une quantité importante de chaleur en raison de leur taille compacte. Respectez
toujours ces précautions de base :

¢ Lorsque I'ordinateur est sous tension ou que la batterie est en charge, la base, le repose-mains
et certaines autres parties peuvent chauffer. Evitez de laisser vos mains, vos genoux ou toute
autre partie de votre corps en contact prolongé avec une zone chaude de I'ordinateur. Lorsque
vous utilisez le clavier, évitez de laisser trop longtemps vos mains sur le repose-mains. En effet,
I'activité de votre ordinateur dégage de la chaleur en mode de fonctionnement normal. La
quantité de chaleur dépend de I'activité du systéme et du niveau de charge de la batterie. Un
contact prolongé avec votre peau, méme a travers des vétements, peut provoquer des Iésions,
voire des bralures. Il est donc recommandé de cesser régulierement d'utiliser le clavier en ne
laissant plus vos mains sur le repose-mains et de ne pas utiliser le clavier pendant des périodes
trop prolongées.

¢ Ne faites pas fonctionner votre ordinateur et ne chargez pas la pile a proximité de matériaux
inflammables ou dans des environnements explosifs.

¢ Votre produit est équipé d'ouvertures de ventilation, de ventilateurs et/ou de dissipateurs
thermiques a des fins de sécurité, de confort et de fiabilité de fonctionnement. Vous risquez de
bloquer ces dispositifs par inadvertance si vous placez le produit sur un lit, un canapé, un tapis
ou toute autre surface souple. Vous ne devez jamais bloquer, couvrir ou désactiver ces
dispositifs.

¢ Lorsque le boitier d'alimentation est branché sur une prise électrique et qu'il est connecté a
I'ordinateur, il dégage de la chaleur. Ne le mettez pas en contact avec une partie de votre corps
lorsque vous l'utilisez. Ne I'utilisez jamais pour vous réchauffer. Un contact prolongé avec votre
peau, méme a travers des vétements, risque de provoquer des brilures.

Respectez toujours les précautions suivantes pour assurer votre sécurité :

¢ Lorsque I'ordinateur est branché, ne retirez jamais le carter.

e Vérifiez régulierement I'extérieur de I'ordinateur pour rechercher les éventuelles accumulations
de poussiére.

travaillez dans un environnement poussiéreux ou prés d'un lieu de passage important, nettoyez
plus souvent votre ordinateur.

¢ Ne réduisez pas et ne bloquez pas les ouvertures de ventilation.
¢ Afin d'éviter tout risque de surchauffe, n'utilisez pas I'ordinateur dans un meuble.
¢ Latempérature de I'air circulant dans I'ordinateur ne doit pas dépasser 35 °C.

. . . . . - k%_
Les ordinateurs, boitiers d'alimentation et de nombreux accessoires peuvent générer de la chaleuré

¢ Retirez la poussiére qui se trouve dans les ventilateurs ou les orifices du panneau frontal. Si vous

&
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Informations relatives a la sécurité du courant électrique ’)7%
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C
Le courant électrique provenant de I'alimentation, du téléphone et des cables de transmission peut }1)6
présenter un danger.

Pour éviter tout risque de choc électrique :

Evitez d'utiliser votre ordinateur pendant un orage.

Ne manipulez aucun cable et n'effectuez aucune opération d'installation, d'entretien ou de
reconfiguration de ce produit au cours d'un orage.

Branchez tous les cordons d'alimentation sur un socle de prise de courant correctement cablé et
mis a la terre.

Branchez sur des socles de prise de courant correctement cablés tout équipement connecté a ce
produit.

Lorsque cela est possible, n'utilisez qu'une seule main pour brancher ou débrancher les cables
d'interface.

Ne mettez jamais un équipement sous tension en cas d'incendie ou d'inondation, ou en présence
de dommages matériels.

Avant de retirer le carter de l'unité, débranchez les cordons d'alimentation, la batterie et tous les
cables (sauf instruction contraire mentionnée dans les procédures d'installation et de
configuration).

N'utilisez pas votre ordinateur avant d'avoir correctement mis en place tous les boitiers des
composants internes. N'utilisez jamais I'ordinateur lorsque les composants et les circuits ne sont
pas protégés.

ADANGER

Lorsque vous installez, que vous déplacez, ou que vous manipulez le présent produit ou les
périphériques qui lui sont raccordés, reportez-vous aux instructions ci-dessous pour brancher et
débrancher les différents cordons.

Connexion: Déconnexion :

1. Mettez les unités hors tension. 1. Mettez les unités hors tension.

2. Commencez par brancher tous les cordons 2. Débranchez les cordons d'alimentation des
sur les unités. prises.

3. Branchez les cordons d'interface sur des 3. Débranchez les cordons d'interface des
connecteurs. connecteurs.

4. Branchez les cordons d'alimentation sur 4. Débranchez tous les cables des unités.
des prises.

5. Mettez les périphériques sous tension.

Le cordon d'alimentation doit étre débranché de la prise murale ou de sa prise avant de procéder a
I'installation des autres cables électriques connectés a I'ordinateur.
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Il ne doit étre rebranché a la prise de courant murale ou a sa prise qu'une fois tous les au{% cables

électriques connectés a I'ordinateur. %

A C
DANGER
%O’

Pendant un orage, ne procédez a aucun remplacement ni a aucune connexion ou déconnexion du’ %3,
cable de la prise téléphonique murale. P

Q
%

Ecran a cristaux liquides (LCD)

ATTENTION :

L'écran a cristaux liquides (LCD) est en verre. Suite a une manipulation incorrecte ou a une chute de
I'ordinateur, il peut se briser et le fluide qu'il contient peut s'en échapper. En cas de contact
accidentel de ce fluide avec les yeux ou les mains, lavez immédiatement les parties exposées a
grande eau pendant au moins quinze minutes. Si des troubles apparaissent, consultez un médecin.

Remarque : Pour des produits dotés de lampes fluorescentes contenant du mercure (c-a-d. non DEL), la
lampe fluorescente de I'écran a cristaux liquides (LCD) contient du mercure ; procédez a la mise au rebut
conformément a la réglementation en vigueur dans votre pays.

Utilisation de casques ou d'écouteurs

Une pression sonore excessive dans les casques ou les oreillettes peut entrainer une perte de I'audition. En
réglant le volume au maximum, la tension de sortie dans le casque ou I'oreillette et le niveau de pression
sonore augmentent. Afin de protéger votre audition, réglez I'égaliseur a un niveau approprié.

L'utilisation prolongée d'un casque ou d'écouteurs a un volume élevé peut se révéler nocif si le débit du
casque ou des écouteurs n'est pas conforme aux spécifications de la norme EN 50332-2. Le connecteur de
sortie casque de votre ordinateur est conforme au sous-alinéa 7 de la norme NF EN 50332-2. Ces
spécifications limitent la tension maximale de sortie efficace de la bande large de I'ordinateur a 150 mV. Pour
vous protéger contre toute perte auditive, assurez-vous que les casques ou les écouteurs que vous utilisez
sont également conformes aux spécifications de la norme NF EN 50332-2 (alinéa 7 des limites) concernant le
voltage de bande large de 75 mV. Toute utilisation de casques non conformes aux spécifications de la norme
NF EN 50332-2 peut se révéler dangereuse en raison des niveaux excessifs de pression acoustique.

Si votre ordinateur Lenovo est livré avec un casque ou des écouteurs, I'association de ces dispositifs a
I'ordinateur respecte les spécifications de la norme NF EN 50332-1. Si vous utilisez d'autres casques ou
écouteurs, assurez-vous qu'ils sont conformes aux spécifications de la norme NF EN 50332-1 (clause 6.5
relative aux valeurs de limitation). Toute utilisation de casques non conformes aux spécifications de la norme
NF EN 50332-1 peut se révéler dangereuse en raison des niveaux excessifs de pression acoustique.

Avertissement de risque d'étouffement

5
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RISQUE D'ETOUFFEMENT - Produit contenant des piéces de petite dimension.

Tenir a I'écart des enfants de moins de trois ans. %

Consigne relative aux sacs plastiques V%O,

ADANGER

Les sacs en plastique peuvent étre dangereux. Tenez-les a I'écart des bébés et des enfants afin
d'éviter tout risque de suffocation.

Consignes relatives aux composants en verre

ATTENTION :

Certaines parties de votre produit peuvent étre en verre. Si vous faites tomber le produit sur une
surface dure, ou s'il subit un choc important, le verre pourrait casser. Si le verre est cassé, ne le
touchez pas et n'essayez pas de I'enlever. N'utilisez plus le produit tant que le verre n'a pas été
remplacé par le personnel de maintenance qualifié.

Protection antistatique

Si I'électricité statique est inoffensive pour votre santé, elle risque en revanche de causer des dommages
importants aux composants et options de votre ordinateur. Une manipulation incorrecte des composants
sensibles a I'électricité statique risque de les endommager. Lorsque vous déballez une option ou une CRU,
n'ouvrez pas I'emballage antistatique qui contient le composant avant que les instructions ne vous
demandent de l'installer.

Lorsque vous manipulez des options ou des CRU, ou que vous réalisez des interventions a l'intérieur de
I'ordinateur, prenez les précautions suivantes afin d'éviter les dommages liés a I'électricité statique :

¢ Limitez vos mouvements. Vos mouvements pourraient générer de I'électricité statique autour de vous.

¢ Manipulez toujours les composants avec précaution. Manipulez les cartes, modules mémoire et autres
cartes a circuits imprimés en les tenant par les bords. Ne touchez jamais les circuits imprimés.

e Empéchez toute autre personne de toucher les composants.

e Lorsque vous installez une option ou une CRU sensible a I'électricité statique, mettez I'emballage anti-
statique du composant en contact avec le carter d'un logement d'extension en métal ou toute autre
surface métallique non peinte de I'ordinateur pendant au moins deux secondes. Ceci a pour effet de
dissiper une partie de I'électricité statique présente dans I'emballage et votre corps.

¢ Lorsque cela est possible, retirez le composant de son emballage antistatique au dernier moment et
installez-le sans le poser. Sinon, posez-le sur son emballage antistatique, sur une surface plane et lisse.

¢ Ne placez pas le composant sur le carter de I'ordinateur ni sur toute autre surface métallique.

Instructions de sécurité pour les enseignants, les parents et les
superviseurs adultes

Cet ordinateur Chromebook est destiné a étre utilisé comme outil de développement de I'enfant,
principalement par des enfants 4gés de 6 ans ou plus. La présence d'un adulte est nécessaire afin de

superviser ces activités. Il est impératif d'expliquer clairement aux enfants comment ces derniers doivent
manipuler, correctement et en toute sécurité, I'ordinateur, le bloc de batterie et le boitier d'alimentation.
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DANGER %

Avertissement: Risque d'étouffement - petites piéces. Ne convient pas aux enfants de moiwﬁ’ge 3

ans. %N

%
Concernant les ITE dotés de blocs d'alimentation qui ne sont pas destinés a étre manipulés par des %

enfants : Comme pour tout équipement électrique, il est nécessaire de prendre quelques précautions afin™7»

d'éviter tout risque d'électrocution. Le boitier d'alimentation ne doit pas étre manipulé par des enfants.

L'ordinateur ne doit pas étre placé sur la peau nue (sur les genoux) d'un enfant pendant des périodes
prolongées. L'ordinateur doit étre placé sur une surface plane comme un bureau, si votre enfant compte
['utiliser pendant plusieurs minutes.

L'ordinateur (y compris le boitier d'alimentation et le bloc de batterie, le cas échéant) ne doit pas étre
laissé sous la pluie ou étre exposé a I'eau. S'il est nécessaire de le nettoyer, n'immergez pas I'ordinateur
dans |'eau, nettoyez-le avec un tissu humide.

Ne faites pas tomber, n'écrasez pas ou ne marchez pas sur I'ordinateur et ne lui faites pas subir des
mauvais traitements (y compris le boitier d'alimentation et le bloc de batterie, le cas échéant).

Un adulte doit avertir son enfant des risques de chute potentiels selon la position du cable qui relie la
source d'alimentation et I'ordinateur. Un adulte doit examiner I'ordinateur (y compris le boitier
d'alimentation et le bloc de batterie, le cas échéant) périodiquement pour vérifier que celui-ci est exempt
de tout dommage. De méme, si un enfant remarque que des pieces sont endommagées ou cassées, il
doit le signaler a son enseignant, a ses parents ou a son superviseur immédiatement. Les piéces
endommageées peuvent étre remplacées par le service de Lenovo.

ADANGER

APPAREIL ELECTRIQUE. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans (ou autre tranche d'age
visée). Comme pour tout équipement électrique, il est nécessaire de prendre quelques précautions
lors de la manipulation et de I'utilisation des appareils électriques afin d'éviter tout risque

d'électrocution.
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Annexe B. Informations relatives a I'accessibilité, I'ergépomie
et I'entretien L

Informations d'accessibilité

Lenovo s'engage a fournir un meilleur accés aux informations et aux technologies pour les utilisateurs
malentendants, malvoyants ou a mobilité réduite. Cette section présente des méthodes permettant a ces
utilisateurs de profiter pleinement de leur ordinateur. La documentation a jour relative aux informations liées
a l'accessibilité est disponible a I'adresse suivante :

https://www.lenovo.com/accessibility

Informations relatives a I'ergonomie

De bonnes pratiques ergonomiques sont importantes pour tirer le meilleur parti de votre ordinateur personnel
et éviter toute sensation d'inconfort. Agencez votre bureau et votre matériel afin de I'adapter a vos besoins
personnels et au type de travail que vous effectuez. En outre, des habitudes saines permettent d'optimiser
les performances et d'obtenir un meilleur confort lors de I'utilisation de I'ordinateur.

En voyage, votre environnement de travail change constamment. L'adaptation aux sources de lumiere
ambiantes, une assise active et un bon positionnement de votre matériel informatique peuvent vous
permettre d'améliorer vos performances et votre confort.

L'exemple suivant présente un utilisateur en environnement de travail conventionnel. Méme si vous ne vous
trouvez pas dans cette situation, vous pouvez suivre la plupart de ces conseils. Prenez de bonnes habitudes,
Vous ne pourrez qu'en bénéficier.

Position générale : Changez de position de travail afin d'éviter de ressentir un sentiment d'inconfort si vous
restez dans la méme position pendant une période prolongée. De courtes mais fréquentes pauses vous
permettent aussi d'éviter tout sentiment d'inconfort provenant de votre position de travail.

Affichage : Placez I'écran de maniére a conserver une distance convenable avec les yeux, comprise entre
510 et 760 mm. Evitez la lumiéere éblouissante ou les reflets sur I'écran qui peuvent provenir de I'éclairage au
plafond ou de sources de lumiére extérieures. Nettoyez régulierement I'écran et réglez la luminosité de fagon
a permettre une vision confortable. Appuyez sur la touche de contréle de la luminosité pour régler la
luminosité de I'écran.
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Position de la téte : maintenez votre téte et votre cou dans une position confortable et neu(c verticale ou
droite).

Chaise : Utilisez une chaise a hauteur réglable qui supporte correctement votre dos. Réglez la chz%@selon

.

VoS besoins. @)
(04

Position des bras et des mains : Si possible, utilisez les accoudoirs ou toute autre partie de votre plan de Q?

travail pour bénéficier d'un support pour vos bras. Gardez les avant-bras, les poignets et les mains dans une O/),

position souple (horizontale). Tapez délicatement sur les touches. Qé
(Y

Position des jambes : Gardez les cuisses paralleéles au sol et les pieds a plat sur le sol ou le repose-pieds.

Et si vous voyagez ?

Il peut s'avérer difficile d'observer les regles d'ergonomie optimales lorsque vous utilisez I'ordinateur en
dehors de votre bureau. Quel que soit I'environnement, essayez de tenir compte d'un maximum de conseils
d'utilisation. Une assise correcte et un éclairage approprié, par exemple, vous aideront a conserver des
niveaux de confort et de performances souhaitables. Si votre zone de travail ne se trouve pas dans un
bureau, veillez a bien adopter une position assise active et prenez des pauses. De nombreuses solutions de
produits sont disponibles pour vous aider a modifier et a développer votre ordinateur afin qu'il corresponde
au mieux a vos besoins. Consultez le site Web ci-aprés pour visualiser certaines de ces options https://
www.lenovo.com/accessories. Découvrez les solutions d'installation pour stations d'accueil et produits
externes qui offrent les possibilités de réglage et les fonctions les mieux adaptées a vos besoins.

Des questions a propos de la vision ?

Les écrans d'affichage des ordinateurs portables sont congus pour répondre aux normes les plus strictes.
Ces écrans fournissent des images vives et claires, un affichage de grande taille, lumineux, facile a regarder
et ne provoquant pas de fatigue oculaire. Toute activité visuelle intense et soutenue peut provoquer une
fatigue. Si vous avez des questions sur la fatigue visuelle et le manque de confort visuel, demandez des
conseils a un spécialiste.

Conseils d'entretien de base

¢ N'approchez pas I'ordinateur d'un aimant, d'un téléphone portable activé, d'un appareil électrique ou d'un
haut-parleur (respectez une distance d'au moins 13 cm).

e Evitez d'exposer |'ordinateur a des températures extrémes (inférieures a 5 °C ou supérieures a 35 °C).
e Evitez de placer des objets (méme du papier) entre I'écran et le clavier ou sous le repose-mains.

¢ Ne retournez pas I'ordinateur lorsque le boitier d'alimentation est connecté afin de ne pas endommager la
prise de ce dernier.

e Avant de déplacer votre ordinateur, veillez a enlever tout support et a débrancher toutes les unités ainsi
que les cordons et les cables.

e Pour soulever I'ordinateur portable ouvert, tenez-le par sa base. Ne le soulevez pas et ne le saisissez pas
par |'écran.

e Evitez d'exposer directement votre ordinateur et des périphériques a de I'air provenant d'un appareil
pouvant produire des ions négatifs. Dans la mesure du possible, mettez votre ordinateur a la masse pour
sécuriser la décharge électrostatique.

Entretien de I'ordinateur

Il est conseillé de nettoyer régulierement I'ordinateur de maniére a protéger sa surface et a assurer son bon
fonctionnement.
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Nettoyage du carter de I'ordinateur /’O

Nettoyez-le en utilisant un chiffon non pelucheux imbibé d'une solution d'eau et de savon dooa Evitez
d'appliquer des liquides directement sur le carter.

. L.
Nettoyage du clavier %O’
Nettoyez les touches une par une en utilisant un chiffon non pelucheux imbibé d'une solution d'eau et de@)
savon doux. Si vous essuyez plusieurs touches a la fois, le chiffon risque d'accrocher une touche adjacente Q..
et de I'endommager. Evitez de vaporiser un produit de nettoyage directement sur le clavier. Pour enlever des /'Qé
miettes ou des poussieres de dessous les touches, vous pouvez utiliser un soufflet pour appareil photo avec W)
une brosse ou un séche-cheveux en position froid.

Nettoyage de I'écran de I'ordinateur

Les rayures, I'huile, la poussiére et la lumiere ultraviolette peuvent affecter les performances de I'écran de
votre ordinateur. Essuyez délicatement I'écran avec un chiffon sec, doux et non-pelucheux. Sil'écran
présente des rayures, il peut d'agir d'une tache. Essuyez délicatement la tache avec un chiffon doux et sec.
Si la tache est toujours présente, humidifiez un chiffon doux et non pelucheux avec de I'eau ou un nettoyant
pour lunettes mais n'appliquez pas des liquides directement sur I'écran de votre ordinateur. Séchez bien
I'écran avant de refermer |'ordinateur.
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Annexe C. Informations relatives a la conformité %
Cette annexe comporte diverses déclarations de conformité pour les produits Lenovo. ‘L%O'
Déclarations de conformité aux fréquences radio '609

Les modéles d'ordinateur équipés de communications sans fil respectent les normes de fréquence radio et
de sécurité du pays ou de la région ou leur utilisation sans fil est autorisée.

En plus de ce document, lisez attentivement le document Regulatory Notice spécifique a votre pays ou
région avant d'utiliser les périphériques sans fil fournis avec votre ordinateur.

Union européenne — Conformité a la directive concernant I'équipement
radio

Le présent produit satisfait aux exigences et normes essentielles applicables s'appliquant a la directive du
Conseil européen sur les équipements radio 2014/53/UE concernant le rapprochement des législations des
Etats membres relatives a la compatibilité électromagnétique. Le texte complet de la déclaration de I'UE de
conformité du systéme sont disponibles a I'adresse suivante : https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-
doc.

Lenovo décline toute responsabilité en cas de non-respect de cette directive résultant d'une modification
non recommandée du produit, y compris l'installation de cartes en option non Lenovo. Ce produit respecte
les limites des caractéristiques d'immunité des appareils de traitement de |'information définies par la classe
B de la norme européenne, harmonisées dans le cadre des Directives de conformité. La conformité aux
limites établies pour les équipements de classe B offre une garantie acceptable contre les interférences avec
les appareils de communication sous licence dans les zones résidentielles.

Emplacement de I'étiquette d'identification FCC et IC

Si vous avez acheté votre ordinateur aux Etats-Unis ou au Canada et que celui-ci est équipé de modules
sans fil préinstallés, le numéro d'identification FCC et les informations d'étiquette ID IC des modules sans fil
se trouvent sur le capot inférieur de I'ordinateur.

L'illustration suivante présente I'emplacement de la gravure (imprimée au laser) ou I'étiquette amovible
apposée.
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Informations environnementales par pays et régions

Cette section fournit des informations environnementales, de recyclage et RoHS concernant les produits
Lenovo.

Informations relatives a I'environnement et au recyclage

Lenovo encourage les propriétaires de matériel informatique (IT) a recycler leur matériel dés lors que celui-ci
n'est plus utilisé. Lenovo propose une gamme de programmes et services concernant le recyclage du
matériel informatique. Pour plus d'informations sur le recyclage des produits Lenovo, consultez la page
suivante :

https://www.lenovo.com/recycling

Les derniéres informations relatives a I'environnement sur nos produits sont disponibles a I'adresse
suivante :

https://www.lenovo.com/ecodeclaration

Informations DEEE importantes

hid

La marque DEEE sur les produits Lenovo s'applique aux pays soumis a la réglementation DEEE ainsi qu'aux
réglementations relatives aux déchets électroniques (par exemple, la directive européenne DEEE, la
réglementation relative a la gestion des déchets électroniques en Inde). Les appareils sont marqués
conformément a la réglementation en vigueur en matiere de déchets d'équipements électriques et
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électroniques (DEEE). Cette réglementation concerne la collecte et le recyclage des appa/r‘@s usagés dans
chaque zone géographique. Cette marque est apposée sur différents produits pour indiquefQue ces derniers
ne doivent pas étre jetés, mais déposés dans les systémes de collecte spécialement congus pa&yy; récupérer
les produits en fin de vie.

L.
Les utilisateurs d'équipements électriques et électroniques (EEE) portant la marque DEEE, ne doivent%
mettre au rebut ces équipements comme des déchets municipaux non triés, mais ils doivent utiliser la
structure de collecte mise a leur disposition pour le retour, le recyclage et la récupération des déchets O/),
d'équipements électriques et électroniques et pour réduire tout effet potentiel des équipements électriques Qé
et électroniques sur I'environnement et la santé en raison de la présence possible de substances (Y

dangereuses. Les équipements électriques et électroniques de Lenovo (EEE) peuvent contenir des pieces et
des composants qui, arrivés en fin de vie, sont considérés comme des déchets dangereux.

Les équipements électriques et électroniques et les déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE) peuvent étre livrés gratuitement sur le lieu de vente ou chez tout distributeur commercialisant des
équipements électriques et électroniques et des DEEE de la méme nature et fonction que les équipements
électriques et électroniques usagés.

Pour plus d'informations sur les équipements portant la marque DEEE, consultez le site :

https://www.lenovo.com/recycling

Déclarations relatives au recyclage pour le Japon

Collecting and recycling a disused Lenovo computer or monitor

If you are a company employee and need to dispose of a Lenovo computer or monitor that is the property of
the company, you must do so in accordance with the Law for Promotion of Effective Utilization of Resources.
Computers and monitors are categorized as industrial waste and should be properly disposed of by an
industrial waste disposal contractor certified by a local government. In accordance with the Law for
Promotion of Effective Utilization of Resources, Lenovo Japan provides, through its PC Collecting and
Recycling Services, for the collecting, reuse, and recycling of disused computers and monitors. For details,
visit the Lenovo Web site at:

https://www.lenovo.com/recycling/japan

Pursuant to the Law for Promotion of Effective Utilization of Resources, the collecting and recycling of home-
used computers and monitors by the manufacturer was begun on October 1, 2003. This service is provided
free of charge for home-used computers sold after October 1, 2003. For details, go to:

https://www.lenovo.com/recycling/japan

Disposing of Lenovo computer components

Some Lenovo computer products sold in Japan may have components that contain heavy metals or other
environmental sensitive substances. To properly dispose of disused components, such as a printed circuit
board or drive, use the methods described above for collecting and recycling a disused computer or monitor.

Disposing of disused lithium batteries from Lenovo computers

A button-shaped lithium battery is installed inside your Lenovo computer to provide power to the computer
clock while the computer is off or disconnected from the main power source. If you need to replace it with a
new one, contact your place of purchase or contact Lenovo for service. If you need to dispose of a disused
lithium battery, insulate it with vinyl tape, contact your place of purchase or an industrial-waste-disposal
operator, and follow their instructions.
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Disposal of a lithium battery must comply with local ordinances and regulations. /’O/))
Disposing of a disused battery from Lenovo notebook computers %
Your Lenovo notebook computer has a lithium ion battery or a nickel metal hydride battery. If you are

company employee who uses a Lenovo notebook computer and need to dispose of a battery, contact

proper person in Lenovo sales, service, or marketing, and follow that person's instructions. You also can Oé>

refer to the instructions at:

https://www.lenovo.com/jp/ja/environment/recycle/battery/

If you use a Lenovo notebook computer at home and need to dispose of a battery, you must comply with
local ordinances and regulations. You also can refer to the instructions at:

https://www.lenovo.com/jp/ja/environment/recycle/battery/

Informations sur le recyclage des piles et batteries pour I'Union
européenne

EU

Remarque : Ce logo s'applique uniquement aux pays de |I'Union Européenne (EU).

Les piles et batteries ou emballages des piles et batteries sont étiquetés conformément a la Directive
Européenne 2006/66/CE sur les piles, les accumulateurs et les piles/accumulateurs usagés. Cette directive,
applicable a I'ensemble de I'Union européenne, concerne la collecte et le recyclage des piles, batteries et
accumulateurs usagés. Cette marque est apposée sur différentes piles et batteries pour indiquer que ces
dernieres ne doivent pas étre jetées, mais récupérés en fin de vie, conformément a cette directive.

Conformément a la Directive européenne 2006/66/CE, cette étiquette est apposée sur les piles, batteries et
accumulateurs pour indiquer qu'ils doivent étre collectés séparément et recyclés en fin de vie. Par ailleurs,
I'étiquette peut représenter le symbole chimique du métal contenu dans la batterie (Pb pour le plomb, Hg
pour le mercure ou Cd pour le cadmium). Les utilisateurs de piles, batteries et accumulateurs ne doivent pas
les mettre au rebut comme des déchets municipaux non triés, mais utiliser la structure de collecte mise a
disposition des clients pour le retour, le recyclage et le traitement des piles, batteries et accumulateurs. La
participation des clients est essentielle pour réduire tout effet potentiel des piles, batteries et accumulateurs
sur I'environnement et la santé en raison de la présence possible de substances dangereuses dans ces
équipements.

Avant de placer les équipements électriques et électroniques (EEE) dans des zones ou sites de collecte des
déchets, I'utilisateur final des équipements contenant des batteries et/ou des accumulateurs doit retirer ces
éléments en vue d'une mise au rebut distincte.

Mise au rebut des batteries au lithium et des blocs de batterie des produits Lenovo

Une batterie au lithium a pile cellulaire peut étre installée dans votre produit Lenovo. Vous trouverez
davantage d'informations sur les batterie dans la documentation sur le produit. Si la batterie doit étre
remplacée, contactez votre revendeur ou Lenovo pour ce service. Si vous devez mettre au rebut une batterie
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au lithium, isolez-la avec une bande adhésive en vinyle, et contactez votre revendeur ou u@ournlsseur de
services de mise au rebut et suivez leurs instructions.

Mise au rebut des blocs de batterie des produits Lenovo %

Votre périphérique Lenovo peut contenir un bloc de batteries au lithium-ion ou un bloc de batterie aub
hydrures métalliques de nickel. Vous trouverez davantage d'informations sur le bloc de batteries dans &%
documentation sur le produit. Si vous devez mettre au rebut un bloc de batteries, isolez-le avec une banc%éo
adhésive en vinyle, et contactez le service commercial ou d'assistance de Lenovo, votre revendeur ou un /)'G
fournisseur de services de mise au rebut et suivez leurs instructions. Vous pouvez également vous reporter o)
aux instructions fournies dans le guide d'utilisation de votre produit. e

Pour en savoir plus sur la collecte et le traitement appropriés, accédez a I'adresse suivante :

https://www.lenovo.com/lenovo/environment

Informations sur le recyclage pour la Chine continentale
R R LT 7 i RSO AL BEAE B 45451 ) $7m M i ]

EEC AR S5 A A7 DR AR it R i RO 7 AN P A R i, s [

FKIRFEHLAS 7 b SO BEAR SR ANE R, R AT 4 i B [

FANT] IR B % S ) ) R AT I AR BE . B 2 [RIOIR 5515 R
i& ik Nhttp://support. lenovo. com. cn/activity/551. htm

Informations sur le recyclage des piles et batteries pour Taiwan
JB% 5 T 7 (] i

Informations sur le recyclage des piles et batteries pour les Etats-Unis et
le Canada

BRC &
).
o Li-ion %
08225
US & Canada Only

Déclarations de conformité RoHS

Lenovo s’engage a protéger I’environnement Une priorité importante pour Lenovo est la mise en oeuvre des
exigences de RoHS (Restriction des substances dangereuses) a I’échelle mondiale. Lenovo répond a toutes
les exigences de RoHS actuellement en vigueur. Cette partie contient les déclarations de conformité vis-a-
vis de la RoHS par pays ou par région. Voir https://www.lenovo.com/ecodeclaration pour plus d’informations
sur la conformité de Lenovo vis-a-vis de la RoHS a I'’échelle mondiale.
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Union Européenne 7

o)
Ce produit Lenovo et les accessoires fournis (cables, cordons, etc.) sont conformes a la Direct/?é
européenne 2011/65/UE relative a la limitation de [I'utilisation de certaines substances dangereuse@ﬁz;s les
équipements électriques et électroniques (« RoHS recast » ou « ROHS 2 »). L

Chine continentale %O’

NARFERFERTMESURMBRFARKNEEEANEMER , REAL AN P EENRESM4S %.
X, FHUOT,

Tableau 2. “RHPEEYRNEMREER

AHE& (CR ZREE ZR_ER
HHEH # (Pb) &k (Hg) wm(cd) (V1)) (PBB) ( PBDE )
I ol B B AR 4 44 X o o o o o
B X o o o o o
FIX X o o o o o
LCDEHR ( LEDE % X o o o o o
i)
BE X o o o o o
g X o o o o o
BBt X o o o o o
BRI 2R X e o o o o
EX=. MEMnE X o o o o o
5
x

ARBEIESI/T 113640 M EHRE, RERSHNZRARTITSRINI D24,
o RRZEEYREZIHFEERMBFNEEEEGB/T 26572RENREERIT,

X: RAZASYWREDEZHHENE SR BEHHNSEBHGB/T 26572 EMNREBER, RS X' HEHH , ERLIK
BREBKFREMITERATENRHNER,

" EDRIEREEAR A AR EN R BB AR R H BSR4, B RMERERS.

u&ﬁ“ﬂk&?&*ﬂ@ﬁlﬂ%’%ﬂ’ﬂ BFEETmATHE R KR RERMR" (EPUP ) 75, BERNEFIR

NEREERRS T mERRER R,

RoHS Etiquette de déclaration de conformité du fournisseur pour la Chine continentale

KR (EBRBF-RESTYRRFACASKRIIEFNEXRRZHE) |, (GFeF-n rRAEATENE) URTHE
EERXTHHBEREF~RBEEYRBHEAS RIEFEHRERFESETRE N ATPXR TERITERRN
MXER , BALQR WA (RREF-RESTYRRIAEAXFEEER) AN~ R , FABEF BN
ERIEAR , AEAMTERITERR :

(SP SDoC

56  Guide d'utilisation



)
9
“

%

%,

Taiwan ‘A,
B JTUnit FRAYERH{LERFSE Restricted substances and its chemical synliggf
filead | X # A< 2RI Mo
(Pb) Mercury | Cadmiu- Hexavalent Polybrominated Polybromifhated
(Hg) m (Cd) chromium (Cr biphenyls (PBB) diphenyl :g%s,
*9) (PBDE) Q)
)4
E il B B 4R AR - o o o o ° .
/%
# %
HEEE - o o 0 o 0 ©
ﬁ’j__\%% - o o ] o o
AKE - o o o o o
ENEE - o o o o o
AR - o o o o o
IR - o o o o o
[ingEs - o o o o o
fEE1."BH0.1 wt %" R"HBH0.01 wt %" RIERANEZE LS EBHEI LS BEEM,
Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
FE2. ORERARANECEILEERBELBES LS EEEME,
Note 2: "o" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of
reference value of presence.
fBE3. « - "RIEXARAMERHRIER,
Note 3: "-" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
Tableau 3. BB LR
B A
RERE IR, ERER, TRERSE
WARE IERE, BIRR, BEM FERAE
M AR 1 RERE. BESR, W\, EHRBEES
Bt REBERE (B ). BH (RE ). AMEIUCTRE (B8 ) . BER (RE) .
BEGER)F
Inde
RoHS compliant as per E-waste (Management) Rules.
Avis sur les émissions électromagnétiques
Déclaration de conformité de la Federal Communications Commission
(FCC) du fournisseur
Les informations suivantes se réféerent au(x) modele(s) de produit Lenovo énuméré(s) ci-dessous.
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Nom du modéle

Type de machine (MT)

IdeaPad 3 CB 11IGL05

IdeaPad 3 CB 14IGL05

82C1

82BA %,,
2

IdeaPad 3 CB 11AST5

82H4

2/
‘,’:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuantto O,
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency

K

/%
Q
%

energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by

one or more of the following measures:
e Reorient or relocate the receiving antenna.

* |ncrease the separation between the equipment and receiver.
¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
¢ Consult an authorized dealer or service representative for help.

Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused by using other than recommended

cables and connectors or by unauthorized changes or modifications to this equipment. Unauthorized

changes or modifications could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Responsible Party:

Lenovo (United States) Incorporated

7001 Development Drive
Morrisville, NC 27560
Email: FCC@lenovo.com

FE

Déclaration de conformité industrie Canada

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Conformité aux directives de I'Union européenne

Contact UE : Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

€

Conformité a la Directive EMC

Le présent produit satisfait aux exigences en matiére de protection énoncées dans la directive 2014/30/EU
du Conseil concernant le rapprochement des Iégislations des Etats membres relatives a la compatibilité

électromagnétique.
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Ce produit respecte les limites des caractéristiques d'immunité des appareils de traiteme/r?g;je I'information
définies par la classe B de la norme européenne, harmonisées dans le cadre des Directiveséb zonformité.

Les exigences de la catégorie B, relatives aux équipements, visent a offrir une protection adéq vis-a-vis
des services de diffusion dans les environnements résidentiels.

‘L.
Directive UE ErP (EcoDesign) (2009/125/CE) - adaptateurs secteur externes (Reglement (UE) 201%782)

Les produits Lenovo sont congus pour fonctionner avec divers adaptateurs secteur compatibles. Rendez- 60

vous sur https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc pour voir les adaptateurs secteur puissance /}G
compatibles. Pour connaitre les spécifications détaillées de I'adaptateur secteur de votre ordinateur, rendez- ¢
Vous sur https://support.lenovo.com. e

Avis de conformité a la réglementation pour la classe B (Allemagne)

Hinweis zur Einhaltung der Klasse B zur elektromagnetischen Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie zur elektromagnetischen
Vertréglichkeit Angleichung der Rechtsvorschriften tber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-
Mitgliedsstaaten und hélt die Grenzwerte der Klasse B der Norm gemaB Richtlinie.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handblichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren dirfen auch nur von der Lenovo empfohlene Kabel angeschlossen werden. Lenovo
Ubernimmt keine Verantwortung fur die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne
Zustimmung der Lenovo veréndert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung der Lenovo gesteckt/eingebaut werden.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz Uiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von
Betriebsmitteln, EMVG vom 20. Juli 2007 (friiher Gesetz Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit von
Geréten), bzw. der EU Richtlinie 2014/30/EU, der EU Richtlinie 2014/53/EU Artikel 3.1b), fir Geréte der
Klasse B.

Dieses Gerat ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitétszeichen -
CE - zu fuhren. Verantwortlich fir die Konformitatserklarung nach Paragraf 5 des EMVG ist die Lenovo
(Deutschland) GmbH, Meitnerstr. 9, D-70563 Stuttgart.

Avis de conformité VCCI a la reglementation pour la classe B (Japon)

ZD¥EBIT. 77 ABEBRTY, JOEER. AERECEATOIZLEEWN
ELTVWETH, ZOEBRT VAT LEY s VEERBICEBELTER SRS
L, ZEMELIEEITIEBHYET,

BRIAFTICHE S TELVERIFEVELTTFI,

VCCI-B

Avis de conformité aux normes japonaises pour les produits qui se
branchent sur I'alimentation principale dont I'intensité mesurée est
inférieure ou égale a 20 A par phase

AAQERERY 2044 UFOBBICRNT2EBRERME

BREERRE JIS C 61000-3-2 BE H

Consignes relatives au cordon d'alimentation pour le Japon

The ac power cord shipped with your product can be used only for this specific product. Do not use the ac
power cord for other devices.

Annexe C. Informations relatives a la conformit¢é 59


https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
https://support.lenovo.com

Q
%,

AEGBLUVATLIVIZERI—F -ty kA ET DB EIE. /’O
TNENEADLDIZHE-STHLEITOTHOERHIBFICIEERL /))
TWLWTLCEEL, %
Autres informations relatives a la conformité "%
Cette section fournit d'autres informations relatives a la conformité concernant les produits Lenovo. Oé?é

o
Avis de classification pour I'exportation fC\?é

(Y

L'exportation de ce produit est sujette aux réglementations EAR (Export Administration Regulations) des
Etats-Unis et porte le numéro de contréle ECCN (Export Classification Control Number) 5A992.c. Il peut étre

réexporté a |I'exception des pays sous embargo recensés dans la liste EAR E1.

Taiwan - Informations de maintenance pour les produits Lenovo

ZREEOEER  THEBREARGERATAES QA
EOE - ElbhP I LEREEF=38128571618
OB ERE : 0800-000-702 ( KFESR )

Déclaration de vision préventive Taiwan

BE  ERABEREERD

AEEIE

o FH30DERERE100EE,

s RM2BIRAEBER  2EHRULBRBERTERBIIE,

Informations supplémentaires pour I'Union eurasiatique

I'IepCOHaJ'IbeII7I KOMMNbOTEP AN1d JINYHOIro n CJ'Iy)KeﬁHOFO ncnonb3oBaHuA, ona

HazHauveHne nepefaYvn AaHHbIX, C MOAAEPXKKONM pasnnyHbix npodunel nogknoyerHus (Wi-Fi,
Bluetooth n np.).
JenoBo MU XK NumuTteq, 23/® JInHkonH Xayc, Tariky Nnaiic 979 Knunrs Poyg,
NaroTtoBuTenb Kyappu Bai, NoHkoHr (Lenovo PC HK Limited, 23/F Lincoln House, Taikoo Place

979 King's Road, Quarry Bay, Hong Kong)

CtpaHa npovssofcTea

Kutan

HanmeHoBaHune n
MeCTOHaxoXXaeHne
YNOSIHOMOYEHHOr O
n3rotoBuTENEM NMLA

000 «JleHoBo (BocTouHas EBpona/Asus)» 143401, MockoBckasi 061acTb, T.
KpacHoropck, 6ynbap CtpouTtenei, gom 4, kopnyc 1, nomewexue VI, ten. +7
495 645 83 38, thakc +7 495 645 78 77.

MimnopTep

HanmeHoBaHve, agpec umnopTepa 1 nHcopmaumsa Ans CBS3M C HAM yKa3aHbl Ha
9TUKETKE* Ha YNaKoBKe NPOoayKLuUK.

*CornacHo NOCT 2.601-2013 «EguHasi cuctemMa KOHCTPYKTOPCKOU JOKYMEHTaLMN.
OkcnnyaTaymnoHHbIe JOKYMEHTbI», MyHKT 5.1, nognyHKT 5.1.2, aTukeTka siBasieTcs
BUAOM 3KCI1/lyaTaLMOHHbIX JOKYMEHTOB.

[ata narotosneHus (mecsu n
rog)

YkasaHa Ha aTMKeTKe" Ha ynakoBke npogykuuu, B rpage Date (gata ykazaHa B
dopmate rog-mecsau-gata). [Ans nonyydeHns 6onee nogpobHom nHcbopmaumm
rnoceTuTe Beb6-canT: https://support.lenovo.com

EfvHbIN 3HaK o6palleHus Ha
pbiHKE cTpaH TaMOXXeHHOro
coto3a

EAL
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ENERGY STAR
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ENERGY STAR est un programme commun de I'agence américaine de protection de I'environnement (U.S.
Environmental Protection Agency) et du département américain a I'énergie (U.S. Department of Energy) qui a
pour but de réaliser des économies et de protéger I'environnement par le biais de produits et de pratiques
efficaces.

Lenovo est fier d'offrir a ses clients des produits portant la désignation certifiee ENERGY STAR. Les
ordinateurs Lenovo portant le logo ENERGY STAR ont été concgus et testés pour répondre aux normes du
programme ENERGY STAR concernant les ordinateurs comme prescrit par I'agence américaine de
protection de I'environnement (U.S. Environmental Protection Agency). Pour les ordinateurs certifiés, un logo
ENERGY STAR est apposeé sur le produit, I'emballage du produit ou s'affiche sur I'écran de I'étiquette
électronique (écran E-label) ou sur l'interface des paramétres d'alimentation.

En utilisant les produits conformes ENERGY STAR et en profitant des fonctions de gestion de I'énergie de
votre ordinateur, vous participez a I'effort de réduction de la consommation d'électricité. Une consommation
réduite en électricité permet des économies au niveau de votre budget, participe a la protection de
I'environnement et réduit les émissions de gaz a effet de serre. Pour plus d'informations sur ENERGY STAR,
accédez a https://www.energystar.gov

Lenovo vous encourage a utiliser I'énergie de fagon efficace au quotidien. Pour vous y aider, Lenovo a
prédéfini les fonctions de gestion de la consommation pour prendre effet lorsque votre ordinateur est inactif
pendant une durée déterminée.

Tableau 4. Equilibré (lorsque branché au boitier d'alimentation)

e Arrét de l'écran : aprés 10 minutes
¢ Mise en veille de I'ordinateur : aprés 10 minutes

Annexe C. Informations relatives a la conformit¢ 61
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Annexe D. Avis et marques %

Notices Q?

Ce document peut contenir des informations ou des références concernant certains produits, logiciels ou <50/.
services Lenovo non annoncés dans ce pays. Pour plus de détails, référez-vous aux documents d'annonce /'Q
disponibles dans votre pays, ou adressez-vous a votre partenaire commercial Lenovo. Toute référence a un 6@
produit, logiciel ou service Lenovo n'implique pas que seul ce produit, logiciel ou service puisse étre utilisé.

Tout autre élément fonctionnellement équivalent peut étre utilisé, s'il n'enfreint aucun droit de Lenovo. Il est

de la responsabilité de I'utilisateur d'évaluer et de vérifier lui-méme les installations et applications réalisées

avec des produits, logiciels ou services non expressément référencés par Lenovo.

Lenovo peut détenir des brevets ou des demandes de brevets en attente concernant les produits
mentionnés dans ce document. La remise de ce document ne vous donne aucun droit de licence sur ces
brevets ou demandes de brevet. Si vous désirez recevoir des informations concernant I'acquisition de
licences, veuillez en faire la demande par écrit a I'adresse suivante :

Lenovo (United States), Inc.

8001 Development Drive

Morrisville, NC 27560

U.S.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

LE PRESENT DOCUMENT EST LIVRE « EN L'ETAT ». LENOVO DECLINE TOUTE RESPONSABILITE,
EXPLICITE OU IMPLICITE, RELATIVE AUX INFORMATIONS QUI Y SONT CONTENUES, Y COMPRIS EN CE
QUI CONCERNE LES GARANTIES DE NON-CONTREFACON, DE VALEUR MARCHANDE OU
D'ADAPTATION A VOS BESOINS. Certaines juridictions n'autorisent pas I'exclusion des garanties implicites,
auquel cas I'exclusion ci-dessus ne vous sera pas applicable.

Il est mis a jour périodiquement. Chaque nouvelle édition inclut les mises a jour. Pour fournir un meilleur
service, Lenovo se réserve le droit d'améliorer et/ou de modifier les produits et logiciels décrits dans les
manuels fournis avec votre ordinateur et le contenu du manuel, a tout moment et sans préavis.

L'interface et la fonction du logiciel, ainsi que la configuration matérielle décrite dans les manuels fournis
avec votre ordinateur, peuvent ne pas correspondre exactement a la configuration réelle de I'ordinateur que
vous achetez. Pour la configuration du produit, reportez-vous au contrat associé (le cas échéant) ou a la liste
de présentation du produit, ou consultez le distributeur pour la vente de produits. Lenovo pourra utiliser ou
diffuser, de toute maniére qu'elle jugera appropriée et sans aucune obligation de sa part, tout ou partie des
informations qui lui seront fournies.

Les produits décrits dans ce document ne sont pas congus pour étre implantés ou utilisés dans un
environnement ou un dysfonctionnement pourrait entrainer des dommages corporels ou le déces de
personnes. Les informations contenues dans ce document n'affectent ni ne modifient les garanties ou les
spécifications des produits Lenovo. Rien dans ce document ne doit étre considéré comme une licence ou
une garantie explicite ou implicite en matiere de droits de propriété intellectuelle de Lenovo ou de tiers.
Toutes les informations contenues dans ce document ont été obtenues dans des environnements
spécifiques et sont présentées en tant qu'illustration. Les résultats peuvent varier selon I'environnement
d'exploitation utilisé.

Lenovo pourra utiliser ou diffuser, de toute maniére qu'elle jugera appropriée et sans aucune obligation de sa
part, tout ou partie des informations qui lui seront fournies.
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Les références a des sites Web non Lenovo sont fournies a titre d'information uniquement et’@lmpllquent en
aucun cas une adhésion aux données qu'ils contiennent. Les éléments figurant sur ces sites ne font pas
partie des éléments de ce produit Lenovo et I'utilisation de ces sites releve de votre seule responsahilité.

Les données de performance indiquées dans ce document ont été déterminées dans un environneme}/@)
contrdlé. Par conséquent, les résultats peuvent varier de maniére significative selon I'environnement (04
d'exploitation utilisé. Certaines mesures évaluées sur des systemes en cours de développement ne sont pa@?é
garanties sur tous les systémes disponibles. En outre, elles peuvent résulter d'extrapolations. Les résultats O/),
peuvent donc varier. Il incombe aux utilisateurs de ce document de vérifier si ces données sont applicables a Qé
leur environnement d'exploitation. (Y

Ce document est protégé par des droits d'auteur de Lenovo et ne fait I'objet d'aucune licence open source ni
d'aucun accord Linux qui pourrait étre associé au logiciel livré avec ce produit. Lenovo peut mettre a jour ce
document a tout moment et sans préavis.

Pour obtenir les derniéres informations ou pour tout commentaire ou question, contactez ou visitez le site
Web de Lenovo :

https://support.lenovo.com

Marques

LENOVO et le logo LENOVO sont des marques de Lenovo. Google, Chrome, Chromebook, Gmail, Google
Play et Android sont des marques déposées de Google Inc. Wi-Fi et Miracast sont des marques déposées
de Wi-Fi Alliance. USB-C est une marque d'USB Implementers Forum. Toutes les autres marques sont la
propriété de leurs propriétaires respectifs. © 2020 Lenovo.
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